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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information is possible through CANSIM,
Statistics Canada's machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related statis-
tics aor services should be directed to:

Foods, Beverages, Textiles and Misce!llaneous Indus-
tries Section,
Manufacturing and Primary Industries Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA 076 (Telephone:
996-3226) or to the Statistics Canada reference cen-
tre in:

St. John's (772-4073) Winnipeg  (949-4020)

Halifax (426-5331) Regina (359-~5405)
Montréal (283-5725) Edmonton  (420-3027)
Ot tawa (992-4734) Vancouver (666-3691)
Toronto (966-65R6)

Toll-free access is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing srea of any of the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-26B8-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Sasgkatchewan 1(112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

British Columbia (South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.
{area served by
NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913
Northwest Territories

(area served by

NorthwesTel Inc.) Zenith 2-2M5

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores, through the local Statistics
Canada offices, or by mail order to Publication Sales
and Services, Statistics Canada, Ottawa, K1A QV7.

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Outre les publications, des totalisations habituelles et spé-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes e!
d'autres documents de référence géographiques sont disponibles
pour certaines sortes de données. L'acces direct & des données
agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la bsse de
données ordinolingue et le systeéme d'extraction de Statistique
Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publics-
tion ou de statistiques et services connexes doivent étre
adressées &:

Section des aliments, des boissons, des textiles et des indus-
tries diverses,
Division des industries manufacturiéres et primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KI1A 076 (téldphone: 996-3226) ou
au centre de consultation de Statistique Canada &:

St. John's (772-40173) Winnipeg  (949-4020)

Halifax (426-5331) ‘ Regina (359-5405)
Montréal (283-5725) Edmonton  (420-3027)
Ottawa (992-4734) Vancouver (666-3691)
Toronto (966-6586)

Un service d'appei interurhain sans frais est offert, dans
toutes les provinces et dans les territoires, aux utilisateurs
qui habitent 3 1'extérieur des rones de communication localw
des centres régionaux de consultation.
Terre -Neuve et Labrador Zénith 0-7037
Nouve lle-Ecasse, Nouveau-Brunswick

et lle-du-Prince-fdouard 1-800-565-7192

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-B00-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.
(territoire desservi par la
NorthwesTel Inc.) Zénith 0-A913
Territoires du Nord-Ouest

(territoire desservi par la

NorthwesTel Inc.) Zénith 2-2015

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres
publications de Statistique Canada suprés des agents autorisés
et des autres librairies locales, par |'entremise des bureaux
locaux de Statistique Canadn. ou en derivant A ta Section dus
ventes et de la distritatian des poblicotions, Stal:slique
Canada, Ottawa, K1A OV7.
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SYMROLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available,

... figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statisties
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0ZB.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SEGNES CONVENT TONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

«+«. n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des disgpositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économigues
(titre frangais du systeéme de classifiza-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'information
socio-dconomique). Les données pour les anndes
1961 & 1971 se basent sur la CAE de 1960, et
celles pour les années 2 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner a (613) 995-7406, ou
éerire & CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A D0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-
sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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SECTION 1

SIC 1810 - COTTON YARN AND CLOTH MILLS

CAL 1810 - FILATURE ET TISSAGE &% COTUN

NOTE  REGARDING DATA FOR 1982 AND
SUBSEQUENT YEARS

Advance summary data on individual SIC's
will be released in the Statistics Canada
Daily (Catalogue 11-001E) as soon as they
are available. More detailed information
can be obtained directly from the Manu-
facturing and Primary Industries Divi-
sion.

NOTE SUR LES DONNEES DE 1982 ET LES ANNEES
SUBSEQUENTES

Des données sommaires anticipées sur les dif-
férents groupes d'activité économique (CAF)
paraftront dans le Quotidien de Statistique
Canada (n® 11-001F au catalogue) deés qu'elles
seront connues. Des données détaillées peuvent
étre obtenues directement de la Division des
industries manufacturidres et primaires.

INTRODUCTION

This industry comprises those establish-
ments primarily engaged in spinning cotton
yarn; in weaving fabrics such as duck,
sheeting, towelling, bedspread, drapery and
upholstery fabrics; and other types of woven
fabrics, wholly or chiefly of cotton yarns.

The value of production(1) advanced 22.0%
from $671.2 million in 1980 to $818.8 mil-
lion in 1981. Expenditures on inputs of
znergy and materials and supplies used in
manufacturing operations amounted to $519.2
million, up 25.2% from 1980. The manufactur-
ing input-output ratio increased from 61.8%
to 63.4% in 1981. Manufacturing census value
added rose 16.8% over 1980 to $299.6 mil-
lion.

The number of employees engaged in manu-
facturing operations increased 5.8% to 7,376
in 1981. Average annual wage for employees
in this group was $13,959 or 9.5% above the
1980 average wage of $12,745. Average hourly
earnings at $6.60, showed a gain of 7.5% in
the one-year period. Manufacturing wages as
a proportion of the value of production
dropped from 13.2% in 1980 to 12.6% in 1981,
Manufacturing census value added per produc-
tion worker measured $%40,618 in 1981 com-
pared to $36,805 in 1980, an increase of
10.4%.

{1) Value of shipments of goods of own man-
ufacture plus the net change in invento-
ries of goods in process and finished
products. It can also be derived by
aggregating cost of materials and sup-
plies, cost of fuel and electricity and
value added from manufacturing activity
shown in Table 1 of this publication.

Cette industrie se compose des établissements
qui s'occupent de la filature du filé de coton,
et du tissage des tissus comme le coutil, le
tissu pour draps de lit, le tissu & serviettes, 2
couvertures de lit, le tissu pour les tentures et
le capitonnage; et d'autres genres de tissus
tissés entidrement ou principalement de filés de
coton.

La valeur de la production(1) a avancé de
22.0%, passant de $671.2 millions en 1980 2
$818.8 millions en 1981. Lles dépenses au titre
des entrées d'énergie et des matiéres et fourni-
tures utilisées dans la fabrication ont totalisé
$519.2 millions, un gain de 25.2% sur 1980. Le
rapport entrées-sorties dans l'activité manufac-
turiére a marqué une augmentation, passant de
61.8% a 63.4% en 1981, Lla valeur ajoutée par
1'activité manufacturidre, telle que mesurée par
le recensement, a haussé de 16.8% comparativement
4 1980 pour se chiffrer & $299.6 millions.

L'effectif des travailleurs de la fabrication
a augmenté de 5.8% pour se situer A 7,376 en
1981. Le salaire annuel moyen des travailleurs de
ce groupe a été de $13,959 soit 9.5% de plus que
le salaire moyen de 1980 de $12,745. Les qains
horaires moyens ont atteint $6.60, marquant un
gain de 7.5% sur 12 mois. Le rapport entre les
salaires 3 la fabrication et la valeur de la pro-
duction est passé de 13.2% en 1580 3 12.6% en
1981. La valeur ajoutée par travailleur de la
fabrication, telle que mesurée par le recensement
des manufactures, s'est établie & $40,618 en 1981
comparativement & $36,805 en 1980, une augmenta-
tion de 10.4%.

(1) Valeur des livraisons des biens de propre
fabrication plus le changement net des stocks
de produits en cours et de produits finis. On
peut également la calculer en agrégeant le
codt de matiéres et des fournitures, celui du
combustible et de l'électricité ainsi que la
valeur ajoutée par l'activité manufacturiére
indiquée au tableau 1 de la présente publica-
tion.



Detailed information on types of mate-
rials used is shown in Table 4 within the
legal limits 1imposed to maintain confiden-
tiality of data of individual respondents.
The reader is reminded that both input and
output data may include inter-plant trans-
fers of various commodities which inflate
both input costs and shipments of goods of
own manufacture.

The value of what one establishment sells
to another may be reflected a second time in
the sales of the second establishment. For
example, spun yarn included in the value of
shipments from a yarn mill and, used as a
raw material in cloth produced by a differ-
ent establishment, causes this value to be
duplicated. This duplication is eliminated
in value added data. Transfers to other
units of the same company are treated as
shipment s.

The value of manufacturing shipments in-
creased by 21.3% to $803.0 million. Since
the Industry Selling Price Index(2) rose
11.8% from 1980 to 1981 (annual average),
the resulting increase in real terms was
B8.5%, compared to a less than 1% increase in
the previous year. An analysis of the appar-
ent Canadian market for the major products
of this industry was made by adding the
shipments of goods of own manufacture of the
industry to the imports at f.o.b. value, and
deducting the value of exports., The 1980
figure of $892 million increased to $988
million. The proportion of imported goods to
the apparent domestic market was 19.7% in
1881

Text Table I presents selected values
from the Census of Manufactures as well as
other sources of pertinent infaormation; ana-
lytical ratios are also shown for the bene-
fit of users of this publication.

Analysis of the reported data is neces-
sarily affected by differences between the
fiscal years of respondents and the calendar
year. Since the respondent may choose to
report for either period, the census year's
data may include activity which occurred af-
ter April 1 of the preceding calendar year,
and up to March 31 of the following year.
This difference is of particular importance
to the analyst in relating census data to
gseries published by the Labour Division,
Prices Division, and others, which present
data for the calendar year.

(Z) Industry Selling Price Indexes, Statis-
tics Canada (Catalogue 62-011), Monthly.

Des renseignements détaillés sur les genres da
matiéres utilisées paraissent au tableau 4, sous
réserve des restrictions nécessaires pour garan-
tir le caractére confidentiel des données de
chague répondant., A noter que les chiffres sur
les livraisons peuvent inclure les transferts de
produits divers entre les établissements, ce qui
gonfle le coOt des entrées et les livraisons de
produits de propre fabrication.

La valeur des produits vendus par un établis-
sement & un autre peut étre inclus une deuxiéme
fois dans les ventes du second établissement.
Ainsi, la valeur de filés fabriqués est comprise
dans les livraisons d'une filature, et puisque
ces filés fabriqués sont incorporés dans le tissu
qui est produit par un autre établissement que la
filature, cette valeur est comptée une deuxiéme
fois., Cette duplication est é&liminée dans les
données sur la valeur ajoutde. les transferts 3
d'autres unités de la méme société sont considé-
rés comme des livraisons.

lLa valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a augmenté de 21.3% & $803.0 mil-
lions. Puisque 1'indice des prix de vente dans
1'industrie(2) a monté de 11.8% de 1980 & 1981
(moyenne annuelle), 1'augmentation résultante
était de B.5% comparativement & une augmentation
de moins de 1% durant 1'année précédente. On a
procédé A une analyse du marché canadien apparent
pour les produits principaux de cette industrie
en ajoutant les livraisons de produits de propre
fabrication de 1'industrie aux importations 2
leur valeur f.o.b., et en y retranchant la valeur
des exportations. Le chiffre pour 1981 ($988 mil-
lions) représente un bond important par rapport 3
celui de 1980 ($892 millions)., La proportion des
importations en regard du marché total était de
19.7% en 1981,

Le tableau explicatif 1 présente certaines
valeurs tirées du recensement des manufactures et
d'autres sources de renseignements pertinents;
des coefficients analytiques sont également indi-
qués pour les utilisateurs intéressés.

L'analyse des données est nécessairement
influencée par les différences entre 1'année
financiére de chaque répondant et 1'année civile,
Puisque le répondant peut produire sa déclaration
selon la période de son choix, les données pour
1'année de recensement peuvent comprendre des
activités qui ont eu lieu entre le 18T avril de
1'année civile précédente et le 31 mars de
1'année civile suivante. Cette différence est
importante lorsque 1'analyste essaie d'établir un
rapport entre les chiffres du recensement et les
séries compilées par les Divisions du travail,
des prix et d'autres, qui se basent sur 1'année
civile,

{2) Indices des prix de 1'industrie, Statistigue
Canada (n® 62-011 au cataloque), mensuel.




TEXT TABLE I. Selected Statistics - Cotton Yarn and Cloth Mills, 1979-1981

= [/

TABLEAU EXPLICATIF I. Certaines statistiques de la filature et tissage du coton, 1979-1981

Item

1979

1980

1980/
1979

1981

1981/
1980

Manufacturing activity - Activité manu-
facturiére:

Value of shipments - Valeur des livrai-
sons

Industry Selling Price Index(1) (1971 =
100) - Indice des prix de vente de
1'industrie(1) (1971 = 100)

Adjusted value of shipments in 1971
constant dollars - Valeur ajustée des
livraisons en dollars constants de 1971

value of production (gross output) -
Valeur de la production (brute)

Cost of materials, supplies, fuel and
electricity (gross inputs) - CoOt des
matiéres, fournitures, combustible et
électricité (entrées brutes)

Gross inputs/gross outputs - Entrées
brutes/sorties brutes

vValue added - Valeur ajoutée
Value added/value of production - Valeur
ajoutée/par rapport & la valeur de la

production

Wages/value of production - Salaires/
valeur de la production

Average annual wage - Salaire annuel
moyen

Average hourly earnings - Salaire
horaire moyen

Total activity - Activité totale:

Value added - Valeur ajoutée

Wages and salaries/value added from total

activity - Salaires et traitements/valeur

ajoutée de l'activité totale

$'000

$'000

$'000

$'000

a®

$'000

a?

a3

$'000

[ 4
0

589,129

229.8

256,366

609,187

375,656

61.7

255,551

38.3

13.4

11,620

5.44

229,161

SIS

661,755

256.9

257,592

671,188

414,658

54.8

256,530

251,509

53.3

o/
0

0.5

10.2

10.4

9.7

12.9

9.8

802,974

287.3

279,490

818,842

519, 246

55.9

299,596

36.6

12.6

13,959

6.60

299,586

53/

a®|

731 45!

11.8

8.5

22440

25.2

19.1

{1) See Industry Selling Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue 62-011.
{1) Voir Indices des prix de l'industrie, Statistique Canada, n® 62-011 au catalogue.



Some establishments report purchases of
material inputs instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change in raw materials inventories to a
value of materials used which is done at
the establishment level. An industry level
ad justment factor is shown in the appropri-
ate table.

Some establishments report production
rather than shipments of goods of own manu-
facture. Beginning with 1978, Statistics
Canada adjusts such production reports to a
shipments basis by deducting the net change
in these inventories. This adjustment is not
made to reported production of individual
commodities but is done only at the industry
level. An industry level adjustment to rec-
oncile production to shipments is presented
where appropriate,

=90 =

Certains établissements déclarent leurs achats
de matidres premidres plutdt que la valeur de
celles qui ont été utilisées. Statistique Canada
ajuste ces données en se basant sur la variation
des stocks de matidres premidres & la valeur des

matiedres utilisées qui se fait au niveau de
1'établissement. Un facteur d'ajustement au
niveau de l'industrie est présenté dans le

tableau si approprié.

luelques établissements déclarent la valeur de
leur production plutét que celle de leurs livrai-
sons de produits de propre fabrication. Depuis
1978, Statistique Canada ajuste les chiffres de
production 3 la valeur des livraisons en retran-
chant de ceux-ci la variation nette des stocks.
L'ajustement mentionné n'est pas effectué aux
chiffres de produits individuels mais uniquement
au niveau de l'industrie. Cet ajustement a pour
objet de rapprocher la production aux livraisons
et, est présenté lorsqu'il y a lieu.
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1AME 1. Principal Statistics, 1973-1981 SIC 1810 - Cotton Yarn and Cloth Mills
. LANLEAU 1. Statistiques principales, 1973-1981 CAE 1810 - fFilature et tissage du coton
T
| Number | Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
af
estab- [ 1
lish- Production and relsted Cast of Cost af Value of Yalue Number of | Employees Yalue
ments workers Fuel and materials shipments | added working ' added
elec- snd of goads | owners |
Nombre | Travailleurs de la tricity supplies of own and Selariée |
d'éta- |production et sssimilés mam- | l partners
blisse- facture |
meats 1 |
Number | Thousands | Wages [Duot du Co0t des ¥sleur des | Valeur |Nombre de | Number | Ssiaries valeur
of man- | combus- matiéres ilvraisons | ajoutée | proprié- and wages | ajoutée
hours i tible et et Faur- de produits taires et [
paid de 1'élec- | nitures de propre [essocxés
tricité fabrication actifs
Nombre [Milliers | Salaires Nombre | Fraitements
d'heures- et salpires
homme s .
payées t J
i
thousanda of dollars thoueands of dollars
millisrs de dollars milliers de dollars
CANADA |
1973 24 8,665 18,222 52,208 5,015 163,202 286,958 115,33% 2 10,974 73,222 115,807
1974 25 8,668 | 18,633 58,348 6,722 204,851 370,047 ‘ 163,367 1 11,038 | 80,869 163,738
1975 25 7,942 | 16,142 56,176 8,237 184,192 319,196 136,450 1 10,265 | 79,254 {137,061
1976 22 6,791 | 14,236 59,421 | 9,375 216,204 343,864 | 148,591 1 8,947 | 86,034 149,006
|
1977 21 6,484 | 13,375 $9,477 | 9,935 261,258 i 392,015 | 142,804 1 8,700 | 98,165 140,835
1978 20 6,480 | 13,716 | 67,958 12,058 274,713 846,857 158,174 1 8,739 | 99,469 ‘156.606
|
1979 20 7,013 | 14,388 B1,493 | 15,789 359,867 589,129 233,531 1 9,345 [ 118,985 | 229,161
s | !
b M ‘
dmeoundland - Terre- ‘ [
“Halve - - &= - - - - [ - - - - -
Prlmce Cdward Island -
ile-du-Prince-Edousrd - = - - = = 2 & & B _ -
Bowa Scotia - Nouvelie-
Exosse 1 x x { x x X X x - x % x
Bew Arunswick - Nouvesu- |
W unswick - - - | - = - & ! 5 = . o -
Uuébec 13 | X ‘ % x X 5 X - X x x
Ontario 6 x X X x x x| x - x x x
Manitoba - - - - - - - - - x x B
Saskatchewan - - - - - - - - - - - -
Aiberta - - - = - - - - - X X -
British Columbia - Co~
lambie-Britannigue - - - - - - - 1 - - X x -
Vukon and Northwest |
Territoriea - Yukon ! |
et Terriloices du ;
Nord-Ouest - - - | - - - - - | - | - - -
CANADA 20 1 6,970 | 14,457 88,831 | 17,841 396,817 ) 661,755 ‘ 256,530 - 9,427 | 134,039 | 251,509
{ |
| |
1981 | | | f
Newfoundlund - Terre- |
Neuve - - - = - = - B e = = -
Prince tdward [sland -
1le-du-Prince-Edouard - - - = - = = 1 B N B B | .
Nova Scotia - Nouvelle- |
fcosse 1 x x X x x x ! x - x X x
New Orunswick - Nouveau- |
Brunswirck N = = = . = = & H = = = =
Québec 14 x x x x x x x - x x x
] Ontario 5 x 3 x X xi x x | - X X x
Manitoba - - - - - - - - X % .
Saakat chewan - - - - ‘ = - ’ = - = -
Albertas - S -0 = ; . . a a .
British Columbia - Co- i \
lombie-Britannique - - - - - - - - ‘ - % x =
Yukon and Northwest | |
Territories - Yukon ! | ‘
rt Tercitolres du | \
Nord-luest - i = = = = | - N - - - E
CANADA 0 7,376 15,592 102,960 | 22,349 496,897 802,974 I 299,5% ‘ - 10,003 | 156,068 | 299,586
|
Peruentage change - laux }
te variation: ‘ |
|
. ¥ 1980 - - 0.6 - 3.5 ! + 9.0 |+ 15,0 + 10} | + 12,3 + 9.8 - + 0,9 | +12.7 , + 9.8
W', 1981 - + 5.8 + 7.9 + 15,9 |+ 25.3 + 25.2 + 21,3 + 16.8 - +« 6.1 + 16.4 J + 191
1
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TABLE 2. Principasl Statistics Classified by Total Employed,(1) 1981

TABLEAU 2. Statistiques principsles suivent le nombre total de personnes occupées(1), 1981

SIC 1810 - Cotton Yarn and Cloth Mills

CAE 1810 - Filature et tissage du coton

Number | Manufacturing activity - Activité manufacturidre IIntnl activity - Activité totale
of
estab- T
lish- Production and related Cost of Cost of Value of value | hNumber Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added | of added
elec~ and of goods | working
Nombre | Travailleurs de la tricity supplies of own awners Salariés
d'éta- | production st assimilés mant- and
Average number employed bligsae- facture partners
ments
Nombre moyen d'employés Number | Thousanda | Wages Colt du CoOt des valeur des j Valeur | Nombre Number | Salaries Valeur
of man-~ combua- mat i dres livraisons | ajoutéa | de and wages ajout e
hours tible et et four- de produits proprié-
paid de 1'élec~ | nitures de propre | taires
tricité fabrication et
Nombre | Milliers | Salaires ‘ ‘aesncxés Nombre | Traitements
d'heures- actifs et salaires
hommes |
payées ] i
thousends of dallars | | thavsends of dollers
milliers de dollars milliers de dollars
0- 4 - |
5- 9 - f |
10- 19 1 x
20~ 49 -
50- 99 2 7,376 15,592 102,960 | 22,349 496,897 802,974 299,596
100-199 1 | ]
200-499 9
500-999 3 ( l
1,000 or over - ou plus 2 |
‘ 10,003 | 156,068 299,586
Head offices, sales of- | ‘ {
fices and suxiliary | ! |
units ~ Sidges sociaux, | | {
bureaux de vente et 1
unités auxiliaires - ‘ - ...l es i
) 1
TOTAL 20 7,37 15,592 J 102,960 | 22,349 496,897 802,974 299,5% | - | 10,003 | 156,068 299,586
g . e 1 |
TET TART il s 00 Seiriernl B0 i LRATN .
(1) Lei sroprisialims st onnocies sithe et inolion .
Tral *. aeasic s, B
TABLEAU 3. Stocks, 1981
Manufacturing activity - Activité manufacturidre Non-manufacturing
sctivity - Products
or materials
Materials, Goods in process Finished products purchased for
aupplies, etc. of own manufacture reaale
Total
Matitres, Produits en cours Produits finis de Activité non-
fournitures, propre fabrication manufacturibre -
etc. Produita ou
matidres achetés
pour la revente
fhousanda of dallars - milliers de dollars
Opening ~ Duverture:
Newfoundland - lerre-Neuve - - - - -
Prince Edwscd Isiand - [le-du-Prince-Ldouard - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x x -
New Brunswick - Nouveau-Srunawick - - - - -
Québec x x X x X
Dntario x x x X -
Mani toba - - - - -
Saskatchewan - - - - -
Alberta - - - -
British Columbis - Calombie~-Britannique = - - - -
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - - - -
Cenada 32,089 35,247 65,658 132,994 x
Closing - Fermeture;
Newfoundland - Terre-Nauve - - - -
Prince Edwsrd Island - [le-du-Prince-fdouard - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse x x x x -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - = O
Québec x x x x .
Ontarlo a x x x -
Manitoba - - - - -
Saskatchewan - - = P =
Alberta - - = = -
British Columbia - Colombie-Britannique - - - -
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
lerratoirea du Nord-Duest - - - = -
Canada 34,177 35,480 81,293 150, 950 oy
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IABLE. 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981 SIC 1810 - Cotton Yarn and Cloth Mills
. PABLZAD A Mabldoem = Pacmeibomos @D Dadod = AobTeiCd voveaatueiie:, VBED ot Vel IS 1haf < Fi)ature et tissage du
zoton
T4 1EH
Quantity Quantity
Cost - CoOt Cost - CoGt
Quantité Quantité
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques donllars métriques dollars

Large mstablishments reporting detail - Grands établis-
sements déclarant en détail:

Materials used - Matiéres utilisées:

Fibres:

Cotton, raw - Coton, brut 49 236 96,821 55 88% 130, 141
Cotton waste - Déchets de coton e} M (n Mm
Polyester 16 B53 32,485 17 218 39,281
All other Ffibres - Toutes autres fibres 3 SiL2 4,750 3 105 4,705

5fwn yarns - Filés fabriqués:
. Mure cotton - Coton pur 3 o1 10,648 3 053 14,899

B} other spun yarns - Toutes autres filés fabriqués 2 B79 11,135 3 S0 12,372

filament varns - filés de filaments:

Nylon
All other yarns - Toutes autres filés 1 040 S2on 4 158 15,485
Starch and starch preparations - Amidons et préparations

d'amidon [ 1,571 5 2,133
Oils, processing - Huiles, Fabrication . (2 - (2)

Dyestuffs, pigments, paints and related products -
Matidres colorantes, pigments, peintures et produits

connexes o 11,283 T 11,603
Chemicals - Produits chimiques e 9,776 oo 14,129
square square
metres metres
métres metres
carrés carrés
Aroadwoven fabric - Tissus larges 223 020 059 184,371 230 896 198 215,521

All other materials and components used - Toutes autres
matiéres et composantes utilisées 2,360 2,640

ihan materials used - Rectification qui tient compte
Jes établissements ayant indiqué les achats effectués
# la place des matitres utilisées + 16 - B4s

. wijustment for establishments reporting purchases ratker

See footnote(s) at end nf table.
Voir note(s) & la fin du tableau.
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SIC 1810 - Cotton Yarn and
Cloth Mills

TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981 - Concluded

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre,

1980 et 1

981 - fin CAE 1810

- Filature et tissage

du coton

Cost

- Cofit

1980

1981

Containers and other packaging materials and supplies used - Con-
tenants et autres matidres et fournitures d'emballage utilisés:

Folding and set-up {rigid) boxes, paperboard - Boftes pliantes et
montées (rigides) en carton

Corrugated boxes and cartons - Boftes et cartons en carton ondulé
Cores, tubes and spools - Noyaux, bobines cylindriques et canettes
All other containers - Tous autres contenants

Opersting, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) -

Fournitures d'exploitation, d'entretien et de réparation utilisées
(non compris le combustible)

Amount paid out to others for work done on materials owned by
establishments classified to this industry - Montant versé i d'autres
pour travail exécuté sur des mati2res appartenant aux établissements
classifiés 3 cette industrie

TOTAL

thou

mill

4,

22,

396,

sands of dollars

iers de dollars

606

an

278

955

(2}
817

490

6,077

853

30,557

Hpo

496,897

{1) Confidential, included in "All other Fibres".

(1) Confidentiel, inclus dans "Toutes autres fibres".

(2) Confidential, included in "All other materials and components used".
(2) Confidentiel, inclus dans "Toutes autres matidres et composantes uti

TABLE 5. Shipments of Goods of Dwn Manufacture, 1980 and 1981

TABLEAU S. Livraisons de produits de propre fabrication, 1980 et 1981

ligées".

1980

1981

Quantity

Quantité

vValue

vValeur

Quant ity

Quantité

Value

Valeur

Large establishments reporting detail - Grands établisaements
déclarant en détail:

Products - Produits:

Yarns, spun and filament - Filés, fabrigués et filament

Woven fabric and other woven goods - Tissus larges et autru®
articles tissés

All other products - Tous autres produits

metric
tonnes

tonnes
mét riques

thousands of
dollars

milliers de
dollars

151,750

s B 1)

11,5947

metric
tonnes

tonnes
mét rigues

thousands of
dollars

milliers de
dollars
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IABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1980 and 1981 - Concluded SIC 1810 - Cotton Yarn and Cloth Mills

. TABLEAU S. Livraisons de produits de propre fabrication, 1980 et 1981 - fin CAE 1810 - Filature et tissage du coton

Value - Valeur

1980 1981

thousands of dollars

milliers de dollars

Adjustment for establishments reporting production rather than ship-
ments - Rectification qui tient compte des établissements ayant
indiqué les quantités produites 3 ls place des livraisons - (1)

Amount received in payment for work done on materials and products
owned by other establishments - Montant recu en paiement du tra-
vail exécuté sur des matidres et des produits appartenant 2
d'autres établissements &) {1)

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward
transportation charges which could not be deducted from individual
commodity items described above - Moins rectification pour tenir
compte de la valeur des taxes de vente, des droits d’'accise et des
frais de transport vers l'extérieur qui n'ont pu &tre déduits de
chacun des produits décrits ci-dessus - 3,588 [5D)

Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne
déclarant pas en détail - -

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE
. DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 661,755 802,974

717 Tonfidential, included in "All other products".
t*) Confidentiel, inclus dans "Tous autres produits".
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ESPABLISHMENTS (RXCLODING SYALL 3USINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PEDITES ENTAEP i SEES
ZEASSHPREDR TN dal 3p%s1s 339 CLASSIPIES EN 1981 4 e 161
COTTON YARN AND CLOTH NILL® PILATURE ET TISSAGE DU COTON
SHOUING THMPLOITMENT SIZE PAN3ES (1) DONNANT LYEMPLOI PAR TRANCZHE DE TAILLYE (%)
szmsmx===z = == =amzz==z4

DOMINION TPXTILE TNC, (YARMOOPH DIVISION), PO BOX 65250, MONTREAL, H3C 3L1 (07}

QUEBEC

NONINION TEXTILE INC, (5T AHNS BR), FU HOX 6253, MUNTREAL, H3C 3Ll (07)
2OMINION TEXTILE TNC, (DROMHONDVILLE), BD BOR 6250, MONTREAL, d3C 3Ly (08
"ONINION TEXTILF INT, (BEAUHARNOIS), PU BOX 6250, MUNTREAL, H3C 3Ll (07)
IO4IXION TEXTILE INC, (VALLEZYPIELD GAULT), PO 301 6250, MONTREAL, H3C 3.1 (0N
SOMINION TEXTILE INC, (MT ROTAL DYEHOUSE), PO 30% 6250, MONTREAL, #3C 3LV (06)

DOMINION TEXTILE TRC, (VALLEYPIELD SALABERRY), PO BOX 6250, MONTREAL, H3IC 3L1 (00
DOMINION TEXTILE TNC, (RIZHELISO FABRICS DIVISION), PO BOX 6250, MONTREAL, 13l 3L1 (07}
DOMENTON TEXTILE INC, (MA30G FABRICS}, PO BoX 6250, MONTREAL, H3C 3L1 (08

DININION TFXTILE INT, (MAGO3 PRINTING WORKS), PQ BOX 6250, MONTREAL, H3C 3L1  (29)
PIMINION TEXTILE INC, {SHERBROUKE), KO BOX 6250, MUNTREAL, H3C 3cl (08)

DININION TEXTILE INC, (MONTMORENZY VILLAGE), PO BOR 6250, MONTREAL, H3: 3L1  (J8)

L%S INDUSTRIFS SCOTWELL LTE®, 5820 ST-DENIS STR SO03, MONTREAL, A3S 315 (03

¥ABASSO LIMITTP-WABASSO LIMITRE, (TROIS RIVIERES), Pu 80X 8, TROIS RIVIERES, G94 5e4 (09)

WABASSO LIXITED-WABASSO LIMITEE, (SHAWLNIGAN DIVISION), 768 ST MAURICE ST, TROIS RIVIEZRES, G59a 3P6 (07

ONTARID

=t

CARADA HAI®™ CLOTH CO LTD, (ST CATHARINES), 198 ST pAUL ST, ST CATHARINES, L2k 6wl (05)
DAWTEX INDISTRYES INC, 134 3AATLEY DB, TORONTO, M4A 1C5 {095

DONINION TEXTILE INT, (L3853 SAULT YARNS DIVISION), PO BOX 6250, MOMTREAL (20E), H3C 3L1 (02
SLENDAL® SPINNING MTLLS 1331 LID, 200 GLENDALT AVE N, HAMILTON, L8L TK3 (37)

ARABIG ST AITES : (Tar il & IR , IA S T, WELAND, sEE SN3 (08

(1 EeeLMYMEST BIRY GANEY Cuee®
CODES DET TRANCHES DE TAILLE DE L' EMPLOI
e M e e = g e
copE NUMBER FRPLOYED coDE NUMBER EMPLOYED
PERSONRES J2CUPEES PERSONNES OCCUPEES
(on 0-3 (07) 200-499
(02) 5-9 (08) 500-999
(o 10-19 (09) 1,000-1,499
(06) 20-39 (10) 1,500-2,499
(05) S0-99 (n 2,500-4,999
{06) 100- 199 (12) 5,000~

ROTE: ADDRESSES PROVIDED ARE MAILING ADDRESSES. IN SOME INSTANCZS, THESE MAf BE PHYSICAL LICATIONS.
IL S*AGIT DES ADEESSES 20STALES. DANS CERTAINS CAS ELLES CORRESPONDANT EGALEAENT AUL ADRESSES DE VOIRIE




SIC 1820 - WOOL YARN AND CLOTH MILLS

INTRODUCTION

This industry includes those establish-
ments primarily engaged in spinning and
winding woollen yarn and in weaving waollen
and worsted fabrics such as suitings, coat-
ings, dress goods and flannel; blankets and
blanketings; and other woollen fabrics.
Included in this industry are establishments
primarily engaged in weaving papermakers'
felt of all materials.

The size of this industry, in terms of
the number of establishments  engaged
principally in the manufacture of woallen
yarn and cloth, decreased marginally by oane
to 44 in 1981, The value of productian,(1)
however, registered a 17.5% increase to
$271.6 million in 1981 from $235.7 million
in the preceding year. Since this increase
was accompanied by a 4.6% reduction in the
production and related warker employment,
the result was a substantial (23.1%) im-
praovement 1in the value of production gen-
erated by each manufacturing emplayee.

The gross manufacturing inputs cavering
the cost aof raw materials, companents,
supplies as well as fuel and electricity
increased 4.5%, from $116.8 million in 1980
to $122.1 million in 1981. The input/output
ratio (see Text Table I) dropped slightly to
49.1%, compared to 49.3% in the preceding
year.

Average annual wage far employees engaged
in manufacturing operations posted a 13.5%
qgain, from $12,233 in 1980 to $13,882 in
1981. Average hourly earnings were $6.61,
up 10.3% from $5.99 registered in 1980.

(1) Value of shipments of goods of own manu-
facture plus the net change in invento-
ries of goods in process and finished
products. It can alsa be derived by
aggregating cost of materials and sup-
plies, cost of fuel and electricity and
value added from manufacturing activity
shtwn 10 Yabie 1 of this publication.

CAE 1820 - FILATURE £7 TISZAGE DE LA LAINE

Ce groupe comprend les établissements dont
l'activité principale consiste & filer et 3
retordre des fibres 3 base de laine et les éta-
blissements dant 1'activité principale est le
tissage de lainages et de laine peignée pour com-
plets, pardessus et articles d'habillement; le
tissage de flanelles et de couvertures, ainsi que
d'autres lainages et tissus en laine peignée.
Cette industrie comprend les établissements dont
1'activité principale est le tissage de feutres
de papeterie, quelle qu'en soit la matidre.

La grandeur de cette industrie, en terme du
nombre d'établissements dont 1'activité princi-
pale est la filature et tissage de la laine, a
diminuée légérement de un & 44 en 1981, La valeur
de la production(1) a cependant marquée une aug-
mentation de 17.5% pour se situer 3 $271.6
millions, comparativement % $235.7 millions en
1980. Puisque cette augmentation était accompa-
gnée d'une réduction de 4.6% dans 1'effectif des
travailleurs de la production et assimilés, le
résultat fut wune amélioration substantielle
(23.1%) dans la valeur de la production engendrée
par chaque employé de la manufacture.

Les entrées manufacturiéres brutes comprenant
le coOt des matidres premiéres, composantes,
fournitures ainsi que le combustible et
1'électricité ont augmentées de 4.5% partant de
$116.8 millions en 1980 a $122.1 millions en
1981. Le rapport entrée/sortie (voir tableau
explicatif 1) a diminué légerement & 49.1%
comparativement 2 49.3% dans 1'année précédente.

Le salaire annuel moyen des travailleurs de la
fabrication a affiché un gain de 13.5%, en
passant de $12,233 en 1980 3 $13,882 en 1981. La
rémunération horaire moyenne a été de $6.61, en
hausse de 10.3% par rappart & 1980.

(1) Valeur des livraisons de biens de propre fa-
brication plus le changement net des stocks
de produits en cours et de produits finis.
On peut également la calculer en agrégeant le
caOt de matiéres et des fournitures, celuil du
combustible et de 1'électricité ainsi que la
valeur ajoutée par l'activité manufacturiére
Indiquée 2 tablesu 1 de la prédguante publica-
bima.
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TEXT TABLE I. Selected Statistics - Wool Yarn and Cloth Mills, 1979-194)

TABLEAU EXPLICATIF I. Certaines statistiques de 1'industrie - Filature et tissage de

1981

Ly laine,

1979-

Item

1979

1980

1980/
1979

1981

1981/
1980

Manufacturing activity - Activité manu-
facturiere:

Value of production (gross output) -
Valeur de la production (brute)

Industry Selling Price Index(1) (1971 =
100) - Indice des prix de vente de
1'industrie(1) (1971 = 100)

Adjusted value of production in 1971
constant dollars - Valeur ajustée de
la production en dollars constants de
1971

Cost of materials, supplies, fuel and
electricity (gross inputs) - Codt des
matieres, fournitures, combustible gt
électricité (entrées brutes)

Gross inputs/qross outputs - Entrées
brutes/sorties brutes

Value added - Valeur ajoutée

Value added/value of production - Valeur
ajoutée/par rapport & la valeur de la
production

Wages/value of production - Salaires/
valeur de la production

Value of production per worker - Valeur
de la production par travailleur

Average hourly earnings - Salaires ho-
raires moyen

Total activity - Activité totale:

Investment - Capital and repair(2) - In-
vestissements - Immobilisations et
réparations(2)

Wages and salaries/value added from
total activity - Salaires et traite-
ments/valeur ajoutée de 1'activité
totale

$'000

$'000

& a0

3R

$' 000,000

o
0

230.9

204.9

12,7

=

49,10

117.7

56,248

5.55

55.3

237.

223,

106.

1941

49,

120.

1

7

0

S

B

4

50.8

20.0

61,014

5.99

16.7

54.2

0’
0

+ 40.3

278.6

250.8

111.1

(03 v o |

156.5

56.2

18.5

75,134

6.61

23.8

48.0

+ 17.5

+ 12.1

+ 30.10

+ 23.1

+ 10.3

+ 42.5

{1) See Industry Selling Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue 62-011.
(1) Voir Indices des prix de 1'industrie, Statistique Canada, n® 62-011 au catalogue.
(2) Investment Statistics: Manufacturing Sub-industries and Selected Energy Related Industries,

Outlook, Statistics Canada, Catalogue 61-214.
(2) Statistiques des investissements: Sous-industries manufacturidres et certaines industries énergeé-
tiques, perspectives, Statistique Canada, n® §1-214 au catalogue.



Papermakers' felts represented 30.3% of
shipments for this industry. Current data on
shipments of papermakers' and other felts
are also published in a quarterly publica-
tion.(2) According to this source, the 1982
shipments of wet felts and jackets totalled
$55,120,000 ($57,279,000 in 1981) and that
of dryer felts $26,298,000 ($24,718,000 in
1981).

Text Table I presents selected statistics
from the census of manufacturers as well as
other sources of pertinent information with
their analytical ratios.

Some establishments report purchases of
material inputs instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change in raw materials inventories to a
value of materials used which is done at the
establishment Jlevel. An industry level
ad justment factor is shown is this publica-
tion.

Some establishments report production
rather than shipments of goods of own manu-
facture. Beginning with 1978, Statistics
lanada adjusts such production reports to a
shipments basis by using the net change in
these inventories. This adjustment is not
made to reported production of 1individual
rommodities but is done only at the estab-
lishment level.

The census year is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all repor-
ting establishments. Respondents may report
on a fiscal-year basis, the last day of
which can fall between April 1 of the de-
signated year and March 31 of the following
year, inclusive. For example, one estab-
lishment may report for 1its fiscal vyear
ending on June 30, 1981. Another establish-
ment for its fiscal year ending February 28,
1982. Both reports are included in the 1981
Census year. This makes a direct comparison
between census-year data and other series,
such as import-export data (ususlly aggre-
gated on a calendar-year basis) subject to
some qualifications.

Besides the principal statistics table in
this publication which include labour data
on employment, hours paid and wages received
by production and related workers, total
enployment for the industry and compensation

T%7 Papermakers' and Other felts, Statistics
Canada (Catalogue 47-003), Quarterly.
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Les feutres de papetiers ont représentés 30.3%
de livraisons pour cette industrie. Les données
courantes sur les livraisons de feutres de pape-
tiers et autres, sont aussi publiées dans une
publication trimestrielle{2}. D'aprés ces chif-
fres, les livraisons de feutres humides et man-
chons de presses humides ont totalisé $55,120,000
($57,279,000 en 1980) et les feutres sécheurs
$26,298,000 ($24,718,000 en 1980).

Le tableau explicatif 1 présente certaines
statistiques tirées du recensement des manu-
factures et d'autres sources, ainsi que des ra-
tios analytiques s'y rapportant.

Certains établissements déclarent leurs achats
de matidres premiéres plutdt que la valeur de
celles qui ont été utilisées. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-il ces données en se basant sur
la variation des stocks de matidres premiéres qui
se fait au niveau de 1'établissement. Un facteur
d'ajustement au niveau de 1'industrie est pré-
senté au tableau 4 de cette publication.

Quelques établissements déclarent la valeur de
leur production plutdt que celle de leurs li-
vraisons de produits de propre fabrication.
Depuis 1978, Statistique Canada fait concorder
les chiffres de production & la valeur des li-
vraisons en utilisant la variation nette des
stocks. L'ajustement mentionné n'est pas effec-
tué aux chiffres de production des produits
individuels mais uniquement au niveau de 1'éta-
blissement.

L'année de recensement ne coincide pas néces-
sairement avec 1'année civile pour tous les
établissements déclarants. Les enquétes peuvent
produire une déclaration sur la base de 1'année
financiére, dont le dernier jour peut se situer
entre le 18T avril de 1'année indiquée et le 31
mars de l'année suivante, inclusivement. Par
exemple, la déclaration du recensement de 1981
d'un établissement donné peut viser 1'année
financiére terminée le 30 juin 1981 alors que la
méme déclaration, pour un autre établissement
dont 1'année financigre se termine le 28 février
1982, portera sur 1l'année de recensement de
1981. Une comparaison directe entre les données
des années de recensement et des autres séries,
telles les données sur les importations-exporta-
tions (habituellement aggrégées sur la base de
1'année civile), doit donc se faire sous
certaines conditions.

OQutre les tableaux de statistiques principales
de la présente publication, qui donnent entre
autres des données sur l'effectif, les heures
payées et les salaires des travailleurs de la
production et assimilés ainsi que sur l'effectif

(Z) Feutres de papetier et autres, Statistique
Canada (n® 47-003 au catalogue), trimestriel.



in the form of wages and salaries, addi-
tional labour data are available in Employ-
ment, Earnings and Hours, Catalogue 72-002;
a monthly publication by the Labour Division
of Statisties Canada.

Current estimates cof the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89
industries and 20 1industry groups are
published monthly in Inventories, Shipments
and Orders in Manufacturing Industries
(Catalogue 31-001). These estimates are
available about six weeks after the end of
the month for which they are collected.
Commodity detail is not collected by this
survey.

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any identi-
fiable business without the previous consent
in writing of that business. In practice,
this means that, for the Census of Manufac-
tures, no data except for number, type and
location of establishments are shown for
industrial or geographic aggregations com-
posed of fewer than three companies or of
three or more if these are dominated by one
or two companies. The names, addresses and
employment size codes of establishments cla-
ssified to individual manufacturing indus-
tries are published in this publication.
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et les traitements et salaires de 1'ensemble des
travailleurs de 1'industrie, on peut trouver des
données supplémentaires sur la main d'oeuvre dans
la publication mensuelle Emploi, gains et durée
du travail de la Division du travail du Statisti-
que Canada, n® 72-002 au catalogue.

Les estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrications des
89 industries manufacturidres et 20 groupes
d'industries du secteur manufacturier paraissant
chaque mois dans la publication Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manufacturidres
(n@ 31-001 au cataloque). Les estimations
sortent environ six semaines aprés la fin du mois
spécifié pour la collection. Les données en
détail sur les produits de propre fabrication ne
sont pas demandées par cette enquéte.

La loi interdit & Statistique Canada de diffu-
ser des données qui pourraient servir & identi-
fier une entreprise, sans avoir obtenu au préala-
ble 1'autorisation écrite de cette derniére. Du
point de vue pratique, cela signifie qu'aux fins
du recensement des manufactures, aucune donnée, a
1'exception du nombre, du genre et de 1'emplace-
ment des #établissements, n'est publiée sur des
groupements industriels ou géographiques de moins
de trois entreprises ou de trois entreprises ou
plus que domine une ou deux sociétés. Le nom,
l'adresse et le code de taille d'effectifs de
chaque établissement faisant partie des indus-
tries manufacturidres particultinres figurent dans
cette publication.




TAHLE 1. Principal Statistics, 1973-1981

1AHLEAU 1. Statistiques principales, 1973-1981

=2l =

SIC 1820 - Wool Yarn and Cloth Mills

CAE 1820 - Filsture et tissage de la laine

Number ]Manufactunnq activity - Activité manufacturidre Total activity - Actlvité totale
of
estab- |
lish~ Production and related Cost of fost of Value of Value Number of | Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added working added
elec- of goods owners
Nombre | Travailleura de ls tricity(1) | supplies{1] | of own and Salartés
|d'éta- production et assimilés manu- partners
I blisse~ fecture
| ments
| Number | Thausands | Wages Calt du CoOt des Valeur des | Valeur | Nombre de | Number | Salaries Valeur
| of person- combus- mat idres livraisons | ajoutée | proprié- and wages ajout ée
| hours tible et et four- de produita taires et
| paid de 1'élec- | nltures(1) | de propre agsociés
tricité(1) | Fabrication actifa
| Nombre | Mi)liers |S5alaires | Nombre | Traitsments
d'heures- | st salaires |
‘ persannes l
| I payées |
— I l k |
T T thousands of dollars thousands of dollarse
| |
f ’ mllliars de dollars milliers de dollars
CANADA ' I
1973 a6 15,489 11,686 31,7% | 2,400 72,920 152,273 80,789 5 6,667 | 43,116 80,993
1974 a5 ‘. 5,155 | 10,989 35,83t ‘ 3,051 79,505 164,668 88,885 6 6,304 | 48,559 90,018
1975 43 4,748 9,965 34,763 ! 3,169 80,629 150,384 76,479 6 9,747 | 47,119 77,29
1 il
|
1976 ] 38 1 4,260 8,785 35,71 ‘ 3,391 86,878 170,349 80,631 7 9,165 | 48,238 8n,138
1977 !, 36 | 4,012 8,457 37,744 3,85 , 91,392 175,141 83,657 2 4,874 | 50,25 83,8%
1978 40 1 4,088 B, 300 41,14 4,479 90,115 191,992 98,785 2 4,953 56,389 93,012
1979 42 \ 4,105 8,506 47,185 4,782 | 108,416 221,986 117,701 2 4,986 | 65,260 118,002
" |
M&wfoundland - Terre- |

Neuve 1 = X x - x X | x - X x x
Peince Edward Islsnd - | |

{te-du-Prince-L£douard 2 x x x x x x x = % x | x
#m.a Scotis - Nouvelle- ‘ |

fcosse 1 x x x - x x x - x x x
Zuw Brunswick - Nouveau- |

Brunawick 3 x x x x x x x - % x x
Québec 21 2,474 5,103 31,576 3,676 78,338 157,120 74,942 1 3,009 | 4z,309 74,356
Ontario 10 1,175 2,33 13,527 1,446 [ 24,93s 64,404 38,800 - 1,684 19,587 | 39,4
Manitoba 1 x x | x x x x x - x x x
Saskatchewan 1 X x I - x x X - X x x
Alberta ! 74 x x ‘ i - | x x x 1 x x l x
British Columbia - Co- '

lombie-Britannique i 1 3 x ' %, i x ‘ X X % - x x %
Yukon and Northwest | | |

Territories - Yukon | ‘ | [

et Territaires du | |

Nord-Ouest ‘ - - - - - - - - - - - | -

[ i
CANADA ) 4% 3,386 7,934 47,539 | 5,306 111,447 235,712 120,370 2 8,767 | 65,015 120,025
| | |
1981: ]
Newfoundland - Terre-

Neuve 1 x x x - x X x - x X x
Prince Edward Island -

{1e-du-Prince-fdouard 2 x x x x X x x - X x x
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 2 x X x x x x x - x x x
New Brunswick ~ Nouveau-

Brunswick 2 X X x X x X x - x x { x
Québec 2 2,280 4,789 33,094 4,311 79,7119 167,638 89,181 1 2,866 | 46,702 B8,984
Ontario 9 1,047 ' 2,185 12,986 1,448 ‘ 25,402 70,815 44,063 - 1,308 21,9% 44,322
Manitoba 1 x| x x x x x X - x x X
Saskst chewan 1 x x x ~ x x x - x x x
Alberta 2 X } x X - x x x 1 x x x
8ritish Columbia - Co- |

lombie-8ritannique 4 161 537 2,576 | 136 4,557 12,084 4 026 - 179 2,999 8,328
Yukon and Northweat |

Territories - Yukon |

at territoirea du ‘ ! |

Nord-Ouest - - - | - ‘ - | - - - o - ‘ - -

|
CANADA L] 3,708 7,786 51,476 6,179 l 115,920 271,581 156,526 2 4,682 | 75,329 157,030
|
1 |
[ | [
Purcentage change - Taux |

de varistiont |
1#79/1980 « 7.1 - 9.3 - 6.7 + 0.8 + 1.0 + 2.8 + 6.2 + Z.!\ - - 4,4 | - 0.4 +« L7
#80/1981 - 2.2 - 4.6 - 1.9 + 8.3 + 16.5 + 4.0 + 15.2 - 30.0‘ - - 1.8 | + 15.9 + 30.3
{1) For =mall establishmenta, the cost of fuel and electricity is included in the coet of msterials and supplies.

(1) Dans le cas des petits établiasements, le colt du combustible et de 1’électricité est compris dans celui des matidres et Fournltures.



.27 -

TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Emplayed,(1) 1981

TABLEAU 2. Statistiques princlpales suivant le nombre total de personnes occupéea(1), 1981

SIC 1820 - Wool Yarn and Cloth Millu

CAF 1820 - Filature et tissage de in laluss

anmher Manufacturing activity - Activité manufacturigre Total activity - Activité totale
of
| eatab- S . .I ﬁ o
1ish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Number Employees Value
| ment.s warkers fuel and materials shipments | added of added
| elec- snd of goods working ‘
| Nombre | Travailleurs de la tricity(2) | supplies(2) | of own | , OWNEers Salariés
d'éta- | production et assimilés | many-~ | and |
Average number emplayed blisse~ | facture \ partners Jl
nents | ] [ 1
Noabre moyen d'employés Nusber | Thousands | Wages Calt du Codt des Valeur des | Vsleur | Nambre Number | Salaries | Valeur
! of person | combus- mat idres | livreisons | ejoutée | de and wages I ajoutée
hours | tible et et four- ‘ de produits proprid- |
patd de 1'élec~ | nitures(2) | de propre tsires |
| tricité(2) fabrication | et
Nombre | Milliers | Salsires associés | Nombre | Treitements
{ d'heures- ‘ actifs et salaires
personnes ‘
payées | l
|
[ | thousands of dollars | thousands of dollars
‘ ; milliera de dollars milliers de dallars
0- & ] ' | 3 199 . w5 | 600 | 255) 2 18 199 [ 255
5- 9 3 19 44 { 248 - 212 651 439 - 19 248 439
10- 19 5 67 ‘ 140 799 } 179 [ 2,268 4,591 Lo1,998 - 77 961 | 2,015
20 49 6 192 374 2,620 4,616 9,620 o4, - 216 3,084 4,872
$0- 99 8 450 E 939 6,104 ;) 12 39,480 | 25,219 - 542 8,534 [ 25,472
100-199 4 a3 946 6,700 813 12,581 39,645 .I 27,747 - 526 93250 | 28,121
200-499 10 2,531 5,304 34,806 4,329 80,639 176,894 96,080 - 3,205 | 50,741 95,958
500-999 - - - - - - - ‘ - - - - -
1,000 or over - ou plus - - - - - - - =i - - - -
Head offices, sales of- i ' '
fices and auxiliacy | |
units ~ Sidgea soclaux, [
bureaux de vente et |
unités auxiliaires proe ‘ - | 79 2,309 - 102
TOTAL a6 3,708 Jl 7,786 ' 51,476 L6,‘!19 J 115,920 271,581 | 156,526 2 4,682 | 75,329 | 157,030
|
. E— i —_—— - —
{77 Tncludes wotking ownets and partners.
(1) Les propriétaires et associés actifs aont inclus.
(2) For amall establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.
(2) Dans 18 cas des petits établissements, le co0t du combuetible et de l'électricité est compris dans celui des matiéres et fournitur.n.
TABLE 3. Inventories, 1981
TABLEAU 3. Stocks, 1981
Manufacturing activity - Activité manufacturiére Non-msnufacturing

activity - Products
or materials

Materials, Goods in process Finished products purchased for
supplles, ete, of own manufscture ressle
Total
Matigres, Produits en cours Produits finis de Actiyité non-
fournitures, propre Fabrication manufscturidre -
etc, Produits ou
matidres achetés
pour ls revente
thousands of dollars - milliers de dollara
fpening - Ouverture:
Newfoundiand - Terre-Neuve x - - x -
Prince Edward lsland ~ lle-du-Prlnce-Edouard x x x X %
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x X X x -
Québec 17,097 16, 361 15,874 49,332 559
Ontario S5,713 3,342 5,189 14,244 110
Manitoba x x X X X
Saskatchewan x - - x -
Alberta x - - x -
British Calumbia - Colowhie-Britannique 780 925 562 2,267 486
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - - - - -
Canada 24,260 21,006 22,1 68,057 1,122
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve X - - X -
Prince Edward lsiand - !le-du-Prince-fdouard N x x X x
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x x .
New Brunawick - Nouveau-8runawick x X x x -
Québec 21,247 19,913 17,896 59,086 K
Ontario 5,167 3,201 5,828 14,196 2
Menitoba x x X X .
5askstrhewan X - - X -
Alberta x - - x -
Bratish Columbis - Colombie-Britennique 802 1,242 879 2,923 ST
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Duest - - - - -
Canada 28,219 24,862 25,958 79,039 1,521
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TABLE 4. Meterials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981 SIC 1820 - Wool Yarn and Cloth Mills

. WALEAU 4, Metidres et feurnitures utilisées - Activité menufecturiére, 1980 et 1981 CAE 1820 - filsture et tissage de la lsine
1980 1981
Quantity Quantity

Cost - Cofit Cost - Colt

Quantité Quantité
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tannas dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars métriques dollars

Large eatablishments raporting detait - Grands étshlissements cdéclarant en
détail:

Fibres - Fibres:

Raw wocl - Laine brute 4 94 23,915 3 mm 16,432
Tops, wool - Peignés de laine:

60's quality or finer - Qualité 60 ou plus fine

Conrser than 60's quality - Plus grossidre que la qualité 60 } 2 5% 19,388 3 308 26,309

Staple tow and topa - Fibre, filasses et peignés:

Cellulosic - fellulosiques 48 67 54 90
Acrylic -~ Acryligques 1 607 3,640 1 766 4,842
Polyvamide {nylon) - Nylon 1 23% 3,329 1 345 4,101
folyester 1193 2,822 1 473 5,840
Other - Autres 100 296 100 ny
Waste, all types - Déchets, tous genres 2 316 5,463 183 3,894
Other raw stock - Autres matibres brutes 433 241

Spun yarns - Filés fabriqués:

Pure wool - Laine pure 530 6,066 506 5,817
Woal blends - Mélange de laine £52 5,121 152 Z,110
Pure and chiefly cotton - Pur et surtout de coton 133 541 98 449

n-made fibreas - Fibres synthétiques:
cellulpsic - Cellulpsiques purs

f# acrylic - Acryliques purs (1) i1) (1) )
. Purs «nd chiefly polvester - Pur et surtout de polyester 432 3,79 863 8,%02
EFwe spun yarns - Autres filés Fsbriqués 399 2,572 288 1,877
Filmeent yarns - Filés de filaments:
W =tch and other textured - [xtensiblea et autres Ltraités 35 3,368 436 3,384
Mor-lextured - Sans texturés 685 4,073 686 4,924
Other yarns - Aulres filés 2 (2} H72)) (2)
Fabrica, all types - Tissus, tous genre 1,827r Z 512
Oils, processing - Huiles, fabricatian F 257 B 219
Dyestuffs - Teintures x 2,019 .. 2,613
Chemicals - Ingrédients chimiques -3 1,8977 . 1,594
All other materisis and components used - Toutes autres matidres et
conposantes utiliséea 1,063%F 6,29

Containeras and other shipping and packaging msterials used - (ontenantsa et
autres matidres et Fournitures de livraison et o'emballage utilisés:

Paper, all kinds - Papier, tous genres ol 466 oo N
Folding and set-up (riqid) boxes, paperboard - Boftes pliantes et montées ]

{rigides) en carlon H o 347 I 61%
Corrugated boxes and cartons - Boites et csartons en carton ondulé J
Cores, tubes and spools - Noyaux, bobines cylindriques et rannet!es . 3 80 N3
Labels, tags and printed wrappers - Ftiquettes et emballages 1mprizés .o 219 .e 335
All other - Tous autres =N 340 o 815

Operating maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - Fournitures
d'exploitation, d'entrstien et de réparation utilisées (sauf le combustible! 8,385 cee 10,023

Amount paid out ta others for work done on materials owned by establishments
classified to this industry - Montant versé 3 d'autres pour travail exécuté
aur des matidres appartenant aux établissements classifiés & cette Industrie ven 5,291 e 5,923

Ad justment for estsblishments reporting purchases rather than mater:als
uged - Ajustement qui tient compte des établissements déclacant les
achats b la place dea matibres ubilisées + 349 - 4,925

Smali establishments not reporting detail - Petits Atablissemonts ne décla-

emt pas en délail 50 3,786 i 2,392
LAY S0 11,4847 eoe 115,920
TTT tinfidential; included in "IRRer spun yarns".

[1} Csafidentiel; inclus dans “Autres Filés fabriqués".
[31 Eonfidentialy included in "All other malerials and components used",

LF) Cnfidentiel; 1nclus dans "lputes autres matidres el compossntes utilisées”.
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1980 and 1981

TABLEAY 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1980 et 1981

SIC 1820 - Wool Ysrn and Cloth Mills

CAf 1820 - Filature et tissage de la latne

1980 1981
RQuantity value Quantity Value
Qusntité Valeur Quantité Yaleur
metric thousands ol metric “thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars métriques dollars
Large establishments reporting deteil - Grands établissements déclarant en
détail:
Products - Produits:
Yarns - Filés fabriqués:
Spun yarna - Filés fabriquéa:
Worsted system - Systéme laine peignée:
Pure wool (95% and over) - Laine pure (95% et plua) 1 5%% 16,682 1 353 15,658
Wool blends (under 95% wool) - Mélanges de laine (moins de 95% laine) aQp6T 4,174T 233 2,535
Woollen system - Systéme lainage:
Pure wool (95% and over) - Laine pure (95% et plus) 790 8,076 BE1 10,378
Wool blends (under 95% wool) - Mélanges de laine (moins de 25%) 339 2,551 286 25231
All other yarns - Tous sutres filés 17017 15,1100 1 95 15,741
thousanda of thoussnda of
squsre metres square metres
milliers de milliers de
mbtrea carrés mdtres carrés
Brosdwoven fabrice - Tiesus larges:
Worsted, pure wool - lalne peignée, pure laine 5193 31,71 4 442 27,174
Woollsn, chiefly woal ~ Laine cardée, surtout de laine 3 580 16,239 3 N6 17, il
All other fabrics - Tous autres tissus 56,482F 48,873
Papermgker'e felts - feutres de papetier: .
Oryer felts - feutres pour sécheura 1149 22,502 534 24,714
metric metric
tonnes tonnes
tannes tannes
métriques métrigues
Wet Feits - Feutres humides 1 006 48,079 100 57,486
number number
nombre nambre
Paper machine forming fabrics, plsstic - Tissus de formage en plastique pour
machine & papier (1) (n m {(m
Woven goods - Articles tissés:
Blankets, all types, including crib (singles) - Couverturee, tous genres y
compris pour berceaux (& une piece) 169,875 1,926 263,593 2,748
All other praducte - Tous autres graduits yora 2,020 . 40, 441
Adguetmeﬂt for establishments reporting production rather than shipments -
ectification qui tient compte des 8tablissements aysnt indiqué les
quantités produites 3 le place des livrsisons - - - -
Amount received in payment for work done on materisls and products owned by
others - Montant regu en psiement du travail exécuté sur des matidres et
produita appartenant & d'autres 5,931 4,095
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties snd outward trana-
portetion charges which could not be deducted from individus] commodity
items described above - Moins rectificstion pour tenir compte de te valeur
des taxes de vente, des droits d'accise et des freis de transport vers
1'extérieur qui n'ont pu 8tre déduits de chacun des praduits décrits
ci-~dessus - 2,569 - 3140
Small establistments not reporting detmil - Petits établisaements ne déclerant
pas en détail s 6,778 3 4,740
ADJSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES
LIVRAISONS ET Dt} TRAVAIL EXECUTE rea 235,712 wen 271,501

{T] Tonfidential; included 1n VALl other products”.
(1) Confidentiel; compris dans "Tous autres praduits".




IFPNILISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESCSES
CLASSIPIED IN 1981 To £IC 1B2
¥00L YARN AND CLOTH MILLS
IHDWING EMNPLOYMENT SIZE RANGES (1)

PRINCE EDWARD ISLAND -~ ILE DU PRINCE EDOUWARD

sz Ees SRS NErESTozcTESRSSSRT rszsz==es

SILLIAM CONDOW & SONE LINITED, 203 PITZROY

NOVA SCOTIN -~

ROUVELLE-ECOSEE

ADYCK CANADA LINITED, (FORMEX CO OF CANADA

KEW BRONSWICKX ~-~ NOUVEAU-BROUNEWIC

cEFEacIEEz=oae

zue=x

=z

BRISGE § LITTLE £ WOOLLEN MILL LTD,

QUEBEC

ALBANY INTRRNATIONAL CANADA INC,
ASTEN-HILL INC, 213 BOUL DU HAVRE,
AYERS LIMITED, H®ANPORD €T,
C & T PATON INC, CP 3000, HUNTIRGDOR,
TLEYM 5 TINKEP INC, CP 3000, HUNTINGDON,

CODXKEHIRETEX INT,
POMIRION TEXTILR INC,
PILAYORE LEMIEUX INC, CP 250,
JWT LTD, {JOHNSON ¥IRE DIV), 48 RICHARDSON
LES INDUSTRIES NIAGARA LOCKPORT QUEBEC INC,

P O BOX 70,

&S LAINAGES
ki TRITILRES

«TEXIL INC,
TCAPA CANADA
Tei

VICTOR LTEE,
ARLANA INC,
{SOCCURSALE TEXGRAN), 900
INC, PO BOX 159, JOLIETTE,

TILBS WARWICK INC, 220 ST LCUIS ST,

cp 160,

ONTARID

asgcazs

ARTEX WOOLLENS LTD,
AANCON-SOHRAWK TN,
HUYCK CANADA LISITED,
JWI LTD, {DRYTEX DIVISION), 48 RICKARDSON
EASEN BOLOW (1978) LTD, 14 DUNCAN €7,

25 SHEFFIELD ST,

LTD,
v0 40,

PORRITTE & SPENCER (CANADR)
SPINRITE YARNS & DPYERS LTD,

MANITOBA

zzzam

WHITE BUPPALO MYLLS LTD, 585 ASSIRIBOIN®E,

BRITISH COLUMBIA -~ COLOMBIE BRITANKIQUE
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SECTION 111

STC 1R3T = FIBRE AND FILAMENT YARN MANUFAL-
TURERS

INTRODUCTION

This industry comprises those establish-
ments primarily engaged in manufacturing
man-made textile fibres (including qlass)
and the extrusion of man-made textile fila-
ment yarns.

Establishments in this industry use cel-
lulose, glass, synthetic resins, and chemi-
cals that are synthesized into resins. These
materials are extruded into fibres using
wet, dry or melt spinning processes.

Because of the nature of these processes,
the establishments tend to be large. The 14
establishments classified to this industry
in 1981 had average shipments of over $49.6
million.

The value of shipments of goods of own
manufacture rose from $552.9 million in 1980
to $694.3 million in 1981. Due to confiden-
tiality restraints imposed by the Canada
Statistics Act, very little detailed data
#an be published.

The total cost of materials and supplies
increased 32.9% from $276.8 million in 1980
to $367.8 million in 1981. Consumption of
chemicals, the most significant item, in-
creased by $71.9 million to $225.9 million
in 1981.

This one category includes chemicals of
various types, those that are converted to
resins, those used in a bath for wet spin-
ning, solvents used for dissolving resin
solids, and other miscellaneous chemicals
used by this industry.

The total number of employees increased
13.5% from 5,409 in 1980 to 6,140 in 1981.
Production workers increased from 4,121 in
1980 to 4,602 in 1981 and the total wages
paid to these production workers increased
from $78.6 million in 1980 to $9B8.2 millian
in 1981.

The average annual earnings for produc-
tion workers increased from $19,064 ir 1930

e B, 30F 58 1989, & anccmasy of 12.08.

CAL 1831 - FABRICANTS D€ FILES DE FLUPE €1 0E
FILAMENTS

Cette industrie comprend les #établissements
dont 1'activité principale est la fabrication de
fibres textiles synthétiques (y compris de fibre
de verre) et l'extrusion de filés textiles syn-
thétiques.

Les établissements dans cette industrie utili-
sent la cellulose, les résines synthétiques, les
ingrédients chimiques qui sont transformés aux
résines et le verre. Ces matitres sont projetés
en fibres en utilisant les traitements de filage
humides, s&ches ou fondants.,

A cause de 1'essence de ces traitements, les
établissements ont la tendance é&tre grand. Les
14 établissements classifiés a cette industrie en
1981 avaient des livraisons en moyenne, plus de
$49.6 millions.

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a augmenté de $552.9 millions en 1980
% $694.3 millions en 1981. Les données détaillés
sur les produits ne sont pas publiés 3 cause de
la Loi sur la statistique du Canada ayant trait &
la confidentialité.

Le co0t des matidres et fournitures utilisées
a augmenté de 32.9%, partart de $276.8 millions
en 1980 3 $367.8 millions en 1981. L'item le
plus significatif, la consommation d'ingrédients
chimiques, a augmenté de $71.9 millions, totali-
sant $225.9 millions en 1981.

Cette catégorie inclus les ingrédients chimi-
ques qui sont transformés en résines, ceux qui
sont utilisés pour les traitements humides, ceux
qui sont utilisés comme dissolvant des résines
solides, et les autres ingrédients chimiques uti-
lisés dans cette industrie.

L'effectif total a augmenté de 13.5% partant
de 5,409 en 1980 & 61,140 en 1981. Le nombre de
travailleurs de la production a augmenté de 4,121
en 1980 A 4,602 en 1981. Les salaires pour ces
travailleurs de 1la production ont augmenté de
$768.6 millions en 1980 3 $98.2 millions en 1981.

Les gains annuels moyens pour les travailleurs
de la production ont augmenté de $19,064 en 1980

420,307 4 1387, seit e geii: da 10 0.



The difference in wages in this industry
and the textile products group in general is
due in some measure to the higher technolo-
gies involved in the manufacturing process,
in this industry. As a measure of this,
manufacturing value added per production em-
ployee was $68,125 in 1981 ($60,327 in 1980)
as compared to $40,618 ($36,804 in 1980) per
manufacturing employee for the Cotton Yarn
and Cloth Mills Industry (SIC 1810).

Text Table I presents selected values
from the Census of Manufacturing as well as
other sources of pertinent information; ana-
lytics ratios are also shown.

Some establishments report purchases of
material inputs instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change in raw materials inventories to a
value of materials used which is done at the
establishment level. An industry level
ad justment factor is shown in this publica-

Ligan.

Some establishments report production
rather than shipments of goods of own manu-
facture. Beginning with 1978, Statistics
Canada adjusts such production reports to a
shipments basis by using the net change in
these inventories. This adjustment is not
made to reported production of individual
commodities but is done only at the estab-
lishment level.

The census year is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all
reporting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which can fall between April 1 of the
designated year and March 31 of the follow-
ing year, 1inclusive. For example, one
establishment may report for its fiscal year
ending on June 30, 1981. Another establish-
ment for its fiscal year ending February 28,
1982. Both reports are included in the 1981
Census year. This makes a direct comparison
between census-year data and other series,
such as import-export data (usually aggrega-
ted on a calendar-year basis) subject in
some qualifications.

- 78 -

L'écart entre les salaires de cette industris
et ceux de l'ensemble du groupe des textiles mat
attribuable dans une certaine mesure & la techno-
logie plus avancée employée dans les processus s
fabrication. Comme une justification de ceci, la
valeur ajoutée manufacturidre par travailleurs de
la production &tait $68,125 en 1981, (%$60,327 en
1980) qui fait contraste avec $40,618 ($36,804 en
1980) par travailleur de la production pour 1'in-
dustrie des fabriques de filés et de tissus de
coton (CAE 1810).

Le tableau explicatif I présente certaines
valeurs tirées du recensement des manufactures et
d'autres sources de renseignements pertinents;
des coéfficients analytigues sont également indi-
qués.

Certains établissements déclarent leurs achats
de matiéres premiéres plutdt que la valeur de
celles qui ont été utilisées. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-il ces données en se basant sur
la variation des stocks de matiéres premiéres qui
se fait au niveau de 1'établissement. Un facteur
d'ajustement au niveau de 1'industrie est présen-

S ode Ltupivouw & de gt ie publipabtiom.

Quelques établissements déclarent la valeur de
leur production plutdt que celle de leurs livrai-
sons de produits de propre fabrication. Depuis
1978, Statistique Canada fait concorder les chif-
fres de production & la valeur des livraisons en
utilisant la variation nette des stocks. L'ajus-
tement mentionné n'est pas effectué aux chiffres
de production des produits individuels mais uni-
quement au niveau de 1'établissement.

L'année de recensement ne coincide pas néces-
sairement avec l'année civile pour tous les éta-
blissements déclarants. Les enguétes peuvent
produire une déclaration sur la base de 1'année
financiére, dont le dernier jour peut se situer
entre le 18T avril de 1'année indiquée et le 31
mars de l'année suivante, inclusivement. Par
exemple, la déclaration du recensement de 1981
d'un établissement donné peut viser l'année fi-
nanciére terminée le 30 juin 1981 alors que la
méme déclaration, pour un autre établissement
dont 1'année financiére se termine le 28 février
1982, portera sur 1'année de recensement de
1981. Une comparison directe entre les données
des années de recensement et des autres séries,
telles les données sur les importations-exportu-
tions (habituellement aggrégées sur la base
I'année civile), doit domc s talre
certaines conditions.

a4
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TEXT TABLE I. Selected Statistics - Fibre and Filament Yarn Manufacturers, 1979-1981

1ABLEAU EXPLICATIF I. Certaines statistiques - Fabricants de filés de fibres et de filaments, 1979-1981

It.em 1979 1980 1980/ 1981 1981/
1979 1980
% %

Manufacturing activity - Activité manu-
facturiére:

Value of shipments - Valeur des
livraisons $'000 511,108 552,870 B.2 694, 330 25.6

Industry Selling Price Index(1) (1971 =
100) - Indice des prix de vente de
1'industrie(1) (1971 = 100) 156.3 185.4 18.6 207.7 12.0

Ad justed value of shipments in 1971 con-
stant dollars - Valeur ajustée des

livraisons en dollars constants de
1971 $'000 327,004 298,204 - 8.8 334,295 12.1

Value of production(2) (qross output) -
vValeur de la production(2) (brute) $'000 523,038 554,150 5.9 718,886 29.7

Cost of materials, supplies, fuel and
mlectricity (qross inputs) - Colt des
matieéres, fournitures, comhustible et

slectricité (entrées brutes) $'000 281,523 305,545 8.5 405,376 32.7
Zross inputs/qross outputs - Entrées

srutes/sorties brutes % 53.8 555 SE 56.4 89
Value added - Valeur ajoutée $'000 241,548 248,606 2.9 313,510 26.1
Value added/value of production - Valeur

ajoutée/par rapport A la valeur de la

production % 46,2 44.9 D OC 43.6
Value added per production worker -

Valeur ajoutée par travailleur de la

product ion $ 56,082 60,327 7.6 68,125 12.9
Wages/value of production - Salaires/

valeur de la production % 135, 7 14.2 00 1. 7 e
Average annual wage - Salaire annuel

moyen $ 16,677 19,064 14.3 21,347 12.0
Average hourly earnings - Salaire ho-

raire moyven $ 7.60 8.74 15.0 9.79 12.0

) See Industry Sellinq Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue 62-011.

) Voir Indices des prix de 1'industrie, Statistique Canada, n® 62-011 au catalogue.

) Value of shipments of qoods of own manufacture plus the net change in inventories of goods in process
and finished products.

(2) Valeur des livraisons de biens de propre fabrication plus le changement net des stocks de produits en

courd A% e proadeifs finia.
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TABLE 1. Principal Statistics, 1973-1981

TABLEAU 1. Statistiques principales, 1973-1981

|

Number
of
estab-
lish-

| ments

i
|
|
\

I

|
|

Nambre
d'éta-
blisss-
mente

|

Manufacturing activity - Activité manufscturidre

SIC 1831 - Fibre and filamert Yarn Manufacturer:

CAf 1831 - Fabricants de filés de fibres et de fiimowiis

I

Product fon and related
warkers
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productlon et assimilée

Coet of
fuel and
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Ericity
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| Nombre

Thousands
of person
houra
paid

Milliers
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payéss
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|
|
l
| combus-
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de 1'élec-
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Selaires

|
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materisls

and
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Codt des
mstiéres
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1

Value of
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of goods
of own
manu-

| Facture

Valeur des
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de propre
fabrication
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[
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act ifs
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Salara

]ﬁTutal activity - Activité totale
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vValue
added

ees
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Number

Nombre

1

Yaleur
ajout ée

Selsries
and wages I

Trgltements
et sslaires

|

CANADA
1973
1974
1975
1976
1977
1978

1979

1980:

Newfoundland - Terre-
Neuve

Prince Edward Island -
1le-du-Prince-E£douard

Nova Scotia - Nouvelle-
fcoase

New Brunawick - Nouveau-
Brunswick

Québec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Alberts

British Columbia - Co-
lombie-Britannique

Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territoires du
Nord-Oueat

CANADA

1981:

Newfoundland - lerre-
Neuve

Prince Edward Ialand -
1le-du-Prince-Edouard

Nova Scotia ~ Nouvelle-
fcosse

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Québec

Untario

Manltoba

Saskatchewan

Alberta

British Columbla ~ Co-
lombie-Britannique

Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territoirea du
Nord-Cuest

CANADA

Percentage change ~ Taux
de variation:

1979/1980

1980/1981

|
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+ 7.7
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% bt % x 1

0
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% 11 %X } '
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x 3 1% x 1

10,032

+ 1.6
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|

® o1 ox
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1
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PAHLE 2. Principal Statistics Clasaified by Total Employed,{1) 1981

TABLEAI 2. Statistiques principales suivant le nombre total de personnes accupées(1), 1981

SIC 1831 - Fibre and Filamert Yarn Manufacturers

CAE 1831 - Fabricants de filés de fibres et de filasments

ELB.] activity - Activité totale

Number | Manufacturing activity - Activité manufacturidre
of 1
estabe [ 1 [ 1
ligh- Production and related Coat of Cost of Value of Value Number ‘Eﬂuloyees Value
ments workets fuel and materials shipments added | of added
elec- and of goods J working
Nombte | Travailleurs de la tricity supplies of own [ owners Saleriés
d'éta- | production et asaimiiés | ‘ menu-~ [ and
Average number empioyed blisse~ | facture partnera
| ments |
Nomhre moyen d'employés Number | Thousanda | Wages Codt du Colt des Valeur des | Valeur | Nombre Number | Saleries Valeur
} of person combus- mat idres livraisons | ajoutée | de and wages ajoutée
hours tible et et four- de produite proprié-
{ [paid i de 1'élec~ | nitures de propre taires |
| ‘ tricité fabricat ion et
Nambre ‘ Milliers | Salaires associés | Nombre | Traitements
’ d'heures- | actifs et aalaires
personne | |
payées J |
thoueands of doilars T ~ Tthousands of dollars
} ! milliers de dollars l milliers de dollara
. . N o - " I . . .
5- 9 - . l = s ‘ = = 5 _] = = £ .
I i } % | s 1330 | 158 ‘ 7252 | 10,922 ssefl T} 1,591 3,525
50~ 99 - - I - - | - | - - - - . - - -
100-199 4 464 1,009 8,482 | 3,043 48,948 100,528 49,979 - 568 11,984 53,763
200-499 = 779 1,768 17,621 6,991 57,1 101,89 48,479 - | 1,061 24,658 48,164
500-999 2 |
1,000 or over - ou plus 2 3,269 ‘\ 7,071 ! 70,406 27,348 ' 253,865 479,989 211,50 ‘lv 4,299 96,883 217,515
Head of fires, sales of- ' | ‘ ‘ ‘
fices and auxiliary ‘ | [
units - Sidgges sociaux, |
bureaux de vente et l | | |
unitéa auxiliaires [ ‘ | 111 3,768 - 72
)
! 10,032 98,239 | 37,540 | 567,83 694,330 | 51:,510} - | 6,140 ' 138,888 322,895
! I S, B L i B | R | I
ro Berd (Ao
14 Lem geapridtulpes o sessoles aciife syrt iosclue.
WL & Dwewdndia, Wi
TAHLEAU 3. Stacks, 19D
Manufacturing activity - Activité marufacturidre Non-manufacturing
activity - Products
or materiais
Materials, Goods in procesa Finished products purchased far
supplies, etc. of own manufacture resale
Tatal
Matidres, Produits an cours Produits finis de Activité non-
fournitures, propre fahricstion manufacturidre -
etal Produits ou
mat idres achetéa
pour la revents
thovaanda of dollars - milliera de dollaras
Opening - Duverture:
Newfoundland - lerre-Neuve - - - -
Prince Edward lsland - lie-du-Prince-fdouard - - - - -
Nava Scotia - Nuuvelle-fcosse - - - - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - -
Québec x x x X -
Untario X X X x x
Menitoba - - - - -
Saskatchewan - - - - -
Alberta X - -
British Columbia - Colombie-Britannique - - - -
Yukon and Northweat Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - - - - -
Canada 32,061 8,158 38,615 78,834 x
Closing - Fermeture:
Newfaundland - Terre-Neuve - - - -
Prince Edward lsland - !le-du~Prince-fdouard - - - -
Novs Scotis - Nouvelle-fcosse - - - - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - -
Ruébec x x x x -
MWtario X X x x x
isaritaba - - - - -
Jamicatchewsn - - - - -
Wlierts - x 3 -
it it ish Columbia ~ Colombie-Britanniqus - - - - -
Yikn and Northweat Territaorims - Yukon et
inrritoires du Nord-Ouest - - - - -
“nada 35,116 9,181 62,147 106,414 x
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SIC 1831 - Fibre and Filament Yarn

Manufacturers
TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981
CAf 1831 - Fabricants de filés de
TABLEAU 4. Matires et fournitures utiliaées - Activité manufacturidre, 1980 et 1981 fibres et de filaments
1980 1981
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité CoOt Quantité CoGt
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars métriques dollsrs
Materials used - Matidres utilisées:
Fibres:
Synthetic resins - Résines synthétiques 33 183 34,008 30 689 35,657
Filament yarns - Filés de filament 2 022 5,459 3 069 9,701
Chemicals - Ingredients chimiques:
Organic chemicals - Produits chimiques organiques o0 139,006 .o 199,811
Inorganic chemicals - Produits chimiques inorganigues HG 10,987 36 16,014
Chemicals specialties far textile industries - Spécialités
chimiques pour 1l'industrie du textile s 3,958 . 1, LAl
Chemically modified oils and animal oils, fats and waxes -
Huiles, modifiés chimiquement; huiles, cires et corps gras
d'origine animale 50 2ol o &, 7558
Dyestuffs, pigments and stabilizers - Matidres colorantes, pig-
ments et stabilisants e 4,193 o 3,946
All other materials - Toutes autres mati2res 500 25,784 | . 30,847
Ad justment for establishments reporting purchases rather than
materials used - Rectification qui tient compte des établis-
sements aysnt indiqué les achats effectués 3 la place des
matidres utilisées =i x 50 - 155
Containers and other packaging materials and supplies used -
Contenants et autres matizres et fournitures d'emballage
utilisés:
Paper, all kinds - Papier, tous genres e 112 = 137
folding and set-up (rigid) boxes, paperhoard - Boites pliantes
et montées (rigides) en carton X 67 50 63
Corrugated boxes and cartons - Boftes et cartons en carton
ondul é 5o 3,314 56 3,818
Tubes and cones - Cones et tubes . 2,824 86 3,765
Labels, tags and printed wrappers - €tiquettes et emballages im-
primés .. 753 e 949
Plastic haga - Sacs en plastique o 159 3 1,418
All other containers, etc. - Tous autres contenants, etc. £o 278 80 2,144
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding
fuel) - Fournitures d'exploitation, d'entretien et de
réparation utilisées (excluant le combustible) 500 17,435 B 25,053
Amount paid out to others for work done on materials owned by
establishments classified to this industry - Montant versé 3
d'autres pour travail exécuté sur des matidres appartenant aus
établissements ciassifién & cette industrie o : . 14,893

TOTAL _— 276,822 - 367, 136
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SIC 1831 - Fibre and Filament Yarn Manufacturers
TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1980 and 1981

CAE 1831 - Fabricants de filés de fibres et de
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1980 et 1981 filaments

1980 1981
uantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars métriques dollars

Products - Produits:

Staple fibre, tow and tops (including cigarette tow) -
Fibres synthétiques, Filasses (tow) et peignés (tops)

(sauf filasses pour filtres de cigarettes) 92 069 177,877 99 489 223,690
Waste fibre and fibre mixtures - Déchet de fibre et mélanges
de fibres m (m (1) (1)
Continuous man-made fibre yarns - Filés continus de fibres
synthétiques:
Filament yarn, stretch and other textured - Filés de fila-
ment extensibles et autres traités 37 693 127,605 41 022 163,859
Filament yarn (excluding stretech and other textured) - Filés i
de filament (sauf extensibles et autres traités) {
' 54 977 166,421
. Monofilament yarn(2) - Filés monofilaments(2) l
iire cord yarn (man-made, glass, etc.) - Filés pour pneus ce 219,741
(fibres chimiques, verres, etc.) 29 461 99,921
All other yarns - Filés, autres J
All other products - Tous autres produits - 30,505 ol 42,491
Adjustment for establishments reporting production rather
than shipments - Ajustement qui tient compte des établis-
sements déclarant la production 3 la place des livraisons ses - - X
Amount received in payment for work done on materials and
products owned by others - Montant regu en paiement du
travail exécuté sur des matiéres et produits appartenant
3 d'autres 5o X — -
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and
outward transportation charges which could not be deducted
from individual commodity items described above - Moins
rectification pour tenir compte de la valeur des taxes de
vente, des droits d'accise et des frais de transport vers
1'extérieur qui n'ont pu etre déduits de chacun des pro-
duits décrits ci-dessus oG o x 050 x
ADJUSTED VALLE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR
RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 50d 552,870 D00 69,330

1) Included with "All other products".

1) Compris dans "Tous sutres produits”.

(2) Monofilament - 150 denier and over, 12" in length and over.
{2) Morofilament - 150 deniers et plus, 12" et plus de larqge.



ESTABLISAMENTS (BXCLUDING SMALL BOSIMNESSEES)
CLASSIPIED IN 1981 TD SIC 1831

PIBRE AND PILABENT YARN MANUFACTURERS

SHOWING EMPLOYBENT SIZE

ANGES (1)

BERMATEX INC, 175-3EME RUE,
CELANESE CANADA INC,
CELANESE CANADA INC,
DU PONT CANADA INC,

J¥I LTD, (JOHNSON PILAMENTS DIV), u48

ONTAEBIO

BEADISCHE CANADA LIMITED, (ARNPRIOR),

CBLANESE CANADA iINC, (TERYLENE-MILLHAVEN), 800 DORCHESTER BLVD W, MONTREAL(QUE), M38 1x9
(VISCOSE PLANT & HO),
(NYLON DIVISION-KINGETON),

COURTAULDS (CANADAY
DO PONT CANADA INC,
DO POMT CANADA INC,

IKC,
(®AITLAND- PIBRES)
PIBERGLASS CANADA INC,

STRUDEX FIBRES LIMITED,
TEXTORON YARNS LTD,

ALBERTA

zzzzeo=

CELANESE CANADA INC, (EOMONTON), 500

()]

CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

(o) 0-4

(02) 5-9

(03) 10-15

(04) 20-49

(05) 50-99

(06) 100-199

NOTE:
IL SYAGIT DES ADRESSES POSTALES.

MONTEAGNY,

POLYESTER DIV-COTEAU DU LAC),

(GOELPE DIVISION), 3080 YONGE ST, TDRONTO,
565 CONESTOGO ROAD,
(HAWKESBURY ), 550 BEAUMONT AVE, MONTREAL, H3N 1Vl

- 34 =

ETABLISSEMENTE (SAOP LES PETITES
CLASSIFIES BN 1981 A CAE
FABRICANTS DE PILES DE FIBRES BT
DONNANT L'EMPLOI PAR

ENTREPRI °EE;
1831

DE PILAMEXTE
ANCHE DE TAILLE (1%

G5Y 3L6

(on)
(ST JEAN), BOO OORCHESTER BLVD w, MONTREAL, H3¥ 1X9
(FIBRES DIV-DRGMMONDVILLE), 2575 ST JOSEPH BLYD, DRUMMONDVILLE, J2B 154

(o7)

(08)
PO BOX 660, MONTRRAL, H3C 2V1
RICHARDSON ROAD, KANATA(ONT), K2K 1X2 (03)

(°7)

1335 CARLING AVE, OTTAwA, K12 BNB (26) o
0%
CORNWALL, K6H 552 {08)

PO BOX 2200 STREETSVILLE POSTAL STN,

PO BOX 2200 STREETSVILLE P STN, MISSISSAOGA,

BISSISSAUGA,
LS 2H3  (06)

LSM 2H3  (10)

.

MUK 3N1
(06)

(07
WATERLOO, N2L 4E1

(0s)

DORCHESTER BLVD W, MUNTREAL({QUE), H3B 1x9 (06)

EMPLOYMENT SIZE BANGE CODES
CODES DES TBAMCHES DE TAILLE DE L'

S=ssmsc=Sa==c=s=sss=sSs==s=ass=sasesIs

CODE NUMBER FM®.OFEG
PERSONNES (ETii: il

{07) 200-u99

(08) S00-999

(09) 1,000-1,499

(10)
(11
(12)

1,500~2,499
2,500-4,999
5,000~

ADDBRESSES PROVIDED ARE MALLING ADDRESSES., IN SOME INSTANCES, THESE BAY BE PHYSICAL LOCATIONS.

DANE CERTAINS CAS BLLES CORRESPONDENT EGALEMENT AUX ADRESSES DE VOIRIE



SECTION 1V

510 1837 - THHOWSTERS, SPUN YARN AND CLOTH
MILLS

INTRODUCTION

The industry comprises those establish-
ments primarily engaged in throwing and
spinning man-made yarn, and in weaving fab-
rics composed wholly or chiefly of man-made
fibre yarns.

Throwing yarn, the twisting and texturing
of fibres, has been a separate step in yarn
manufacture; there 1s an increasing trend
for fibre producers (SIC 1831) to integrate
this step into the fiber spinning process.

The number of establishments classified
to this industry dropped from 77 in 1980 to
75 i 1981.

The value of shipments of goods of own
manufacture and amount received for work
dste declined from $717,083,000 in 1980 to
435,522,000 in 1981. Spun yarns, filament
yarns, tire fabrics and broadwoven fabrics
continued to be the main products of this
industry (see Table 5 for details).

It should be noted that statistics on
shipments and revenue are potentially dupli-
cative: that is, the value of what one
establistment sells to another may be re-
flected a second time in the sales of the
second establishment. For example, spun yarn
included in the value of shipments from a
yarn mill and used as a raw material in
cloth produced by a different establishment
causes this value to be duplicated.

This duplication is eliminated in value
added data. Transfers to other units of the
same company are treated as shipments.

The number of employees engaged in manu-
facturing operations declined 16.5% to 7,955
in 1981. Average annual wage for employees
in this group was $13,957 or 9.6% above the
1980 average wage of $12,729. Average hourly
parnings at $6.59, shawed a gain of 8.2% in

Lha ond-yB8r 280iTT.

CAEL 1832 - MOULTINAGES, FILATURES ET TISSAGES

Cette industrie comprend les établissements
dont l'activité principale consiste & mouliner et
filer des fibres chimiques et 3 fabriquer des
tissus entidrement ou principalement de fibres
chimiques.

Le moulinage lui-méme, qui est le cablage et
traitage de fibres artificiels et synthétiques,
était une étape séparée dans la manufacture de
filé, mais il y a une tendance pour les fabrica-
teurs de fibres (CAE 1B31) d'intégrer cette étape
3 la production des fibres eux-méme.

Le nombre d'établissements classifié & cette
industrie a diminué de 77 en 1980 a 75 en 1981.

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication et du travail exécuté pour d'autres a
diminué de $717,083,000 en 1980 3 $705,522,000 en
1981. Les filés fabriques, les filés de fila-
ments, les tissus pour armatures de pneus et les
tissus larges représentent toujours les princi-
paux produits de cette industrie (voir détails au
tableau 5).

I1 convient de noter que les statistiques des
livraisons et des recettes sont sujettes 3 dupli-
cation: en d'autres mots, la valeur des produits
vendus par un étahlissement 3 un autre peut étre
inclus une deuxiéme fois dans les ventes du
second établissement. Ainsi, la valeur de filés
fabriqués est comprise dans les livraisons d'une
filature, et puisque ces filés fabriqués sont
incorporés dans le tissu qui est produit par un
autre établissement que la filature, cette valeur
est comptée une deuxiéme fois.

Cette duplication est éliminée dans les don-
nées sur la valeur ajoutée. Les transferts 2
d'autres unités de la méme société sont consi-
dérés comme des livraisons.

L'effectif des travailleurs de la fabrication
a diminué de 16.5% pour se situer & 7,955 en
1981. Le salaire annuel moyen des travailleurs de
ce groupe a été de $13,957, soit 9.6% de plus que
le salaire moyen de 1980 ($12,729). Les gains
horaires moyens ont atteint $6.59, marquant un
gahiy e 328 awe 17 mols.



Expenditures on inputs of energy and
materials and supplies used in manufacturing
operations amounted to $447.7 million, up
3.6% from 1980. The manufacturing input-
output ratio rose from 59.5% to 61.6% and
Manufacturing census value added declined
5.3% over 1980 to $278.6 million.

In Tables 4 and 5, depending on confi-
dentiality, data on yarns and fabrics are
identified by the major component, by
weight, of the product. A wool yarn or
fabric, for example, has wool as its largest
single component. Within this general
context, the following terms apply:

Pure. Denotes that the specified item com-
prises 95% or more by weight of the product,
e.g., "pure" cotton or "pure" wool.

Chiefly. Denotes that the specified item
(one or two or more components) comprises
over 50% (but less than 95%) by weight of
the product. Only this item is specified,
e.g., chiefly cotton.

50%-50%. Denotes that the two components
comprising the product are equal in weight.

The three combinations of greatest
importance are:
wool with any one other fibre, including

cotton;

cotton with any one other fibre, excluding
wool;

any two man-made fibres or filament yarns.

Other blends. Denotes three or more compo-
nents, none of which exceeds 50% by weight
of the product, for example:

45% polyester, 35% cotton, 20% woolj;

50% cotton, 35% polyester, 15% rayon;

40% cotton, 30% nylon, 30% others.
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Les dépenses au titre des entrées d'énergie at
des matidres et fournitures utilisées dans 1a
fabrication ont totalisé $447.7 millions, un gain
de 3.6% sur 1980. Le rapport entrées-sorties dais
1'activité manufacturidre a augmenté de 59.5% &
61.6% en 1981 et la valeur ajoutée par 1'activité
manufacturiére, telle que mesurée par le recense-
ment, a diminué de 5.3% comparativement & 1980
pour se chiffrer & $278.6 millions.

Aux tableaux 4 et 5, dépendant de la confiden-
tialité, les données sur les filés et les tissus
sont identifiés d'aprés le poids du principal
composant du produit. Dans un filé ou un tissu de
laine, par exemple, la laine est le principal
composant. Dans ce contexte qénéral viennent
s'inscrire les termes suivants:

Pur. Se dit d'un composant représentant 95% ou
plus du poids du produit, par ex., "pur" coton ou
"pure" laine.

Principalement. Se dit d'un composant (l'un de
plusieurs) représentant plus de 50% (mais moins
de 95%) du poids du produit, par ex., principale-
ment en coton (sans mention des autres compo-
sants).

50%-50%. Indique que les deux composants du pro-
duit sont de poids égal.

Les trois mélanges les plus courants sont:

la laine avec une autre fibre,
cotons

y compris i=
le coton avec n'importe quelle autre fibre, sauf
la laine;

deux fibres chimiques ou filés de filament quel-

conques.

Autres mélanges. Se dit d'un produit formé d'au
moins trois composants comptant chacun pour moins
de 50% du poids, par exemple:

45% polyester, 35% coton, 20% laine;

50% coton, 35% polyester, 15% rayonne;

40% coton, 30% nylon, 30% autres.




iABLE 1. Principal Statistics, 1973-1981

1ABLEAL 1. Statistiques principales, 1973-1981

B =

SIC 1832 - Throwsters, Spun Yarn and Cloth Mills

CAE 1832 - Moulinages, filatures et tisssges

Number | Manufacturing activity - Activité manufacturidre jTotaI activity - Activité totale
af
estab-
lish- | Production and related Cost of Coat of Velue of Value \Nunber of | Employees Value
ments workers fuel and materiale ahipments addad working added
elec- snd aof goods owners
Nombre | Travailleurs de la tricity(1) | supplies(1) | of own snd Salariés
d'éts- | production et assimilés manu- partners
blinse- facture |
menta
Number | Thousands | Wages CoOt du CoOt des Valeur des |Vsleur |Nombre de | Number | Salaries Yaleur
of man- combus- metidres iivraisons | ajoutéde | proprié- end wages | ajoutée
hours tible et et Four- de produite taires et
peid de 1'élec~ | nituree(1) | de propre associés
[tricitd(1) Fabrication actife
Nombre (Milliers |Selaires | Nombre | Traitements
d'hevres- | et salaires
hommes |
peyées
thousands of dollars thouaanda of dollars
milliers de doliars milliera de dollars
CANADA [
1973 92 12,833 | 26,885 73,701 7,004 263,404 430,163 159,673 4 16,106 \ 102,527 161,665
1974 91 12,013 | 25,918 79,672 9,399 281,684 462,536 181,350 4 15,484 1 114,352 182,861
1975 88 10,928 | 22,606 78,046 | 10,051 270,261 452,720 173,606 3 13,746 | 110,745 173,683
1976 89 9,041 | 20,747 81,272 | 10,062 290,766 480,033 176,242 3 12,466 | 117,677 176,550
| | '
1977 8 8,813 | 18,359 83,116 | 11,634 304,415 490,791 184,253 1 11,058 | 116,506 180,903
1978 7 ‘ 8,861 [ 18,499 92,754 | 12,859 326,263 557,020 211,047 ‘ 2 10,912 | 126,520 210,059
1979 19 J 10,000 | 20,845 115,557 | 15,963 417,035 701,688 275,089 | 2 12,170 | 155,600 275,361
1860 ‘ I
Mg foundland - Terre-

Meuve = = o = - - o S - - - -
Piince Edward island -

!le-dy-Prince-Edaouard - - - - - - - - - - - -
s Scotia - Nauveile-

Ycoase 3 x 3 x x % x x - x x X
New Brunawick - Nouveau- !

Brunswick 1 x X x | x x X x - x x %
Québec 40 * x x x x x x - X X x
Ontario 32 x x x 1 x ‘ x x x 2 x x x
Manitoba - - - - | o - - - - - - -
Saskatchewan - - - = = - - - - - - -
Alberts e . o0 - x -
8ritish Coiumbia - Co-

lombie-8ritannique 1 % x x « x x x - x x x
Yukon and Northwest |

Territories - Yukon ! I !

et isrritoirsa du | |

Nord-Ouest - ‘ - - ] =N - - - - - -1 - -

I
CANADA n 9,529 | 19,931 121,297 | 18,930 413,027 717,083 294,379 | 2 11,601 | 164,618 308, 2447
l ' ‘
1981: J
Newfoundland - Terre- l :

Neuve b - - - - - - - - = - -
Prince Edward lsland -

11e-du-Prince-Edauard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 2 X X x x x x x - x x X
New Brunswick - Nouveau- |

Brunawick 1 X X x | x = X X - X x X
Québec 39 x D x x { x x x - x x x
Dntario 33 x| X § x x X X % 2 x Y X
Manitaba s L . =M - - - - - - - -
Saskatchewan - l = | = > I = o = - = = =
Alberta ees oot i . . cee - x x x
British Columbia - Co-

iombie-Britannique - - - - - - - - - - -
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

pt Territoires du | I 1

Nord-Ouest = = £ l = | = | = = -1 = = © =

|
LANADA % i 7,955 | 16,859 : 111,031 | 22,803 ’ 424,855 705,522 278,640 2 | 9,707 | 151,786 287,784
1 |
Wccentage change - Taux i ' ’ |
de variatton: |
V979/1980 - 2.5 - 4,7 |~ 4,4 | 5.0 !0 18.6 - 1.0 + 2.2 + 7.0 - - 4.7 + 5.8 + 1,90
1 | {
1%80/1981 ~ 2.6 - 16,% | - 15.4 - B.5 1+ 20,5 + 2.9 - 1.6 = B - I— 16.3 - 7.8 - 6,6
|

17 ¥or email establishments, the cost of fuel and electricity is Included in the cost of meterials and supplies.

(1) Dana le cas des petits établiasements, le codt du combustible et de I'électricité est compris dana celui des matidres et fournitures.
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TABLE 2. Principal Statistica Classified by Total Employed,(1) 1981

TABLEAL 2. Ststistiques principales suivant le nosbre total de personnes occupdes(1), 1981

SIC 1832 - Throwsters, Spun Yarn and Cloth Millae

CAE 1832 - Moulinages, filatures et tissages

Number | Manufecturing activity - Activité manufacturiére lTotal activity - Activité totale
of
estab~
lish- Production and releted Cost of Cost of Value of Value Number Employees Valus
ment 8 workers fuel and materiais ahipments added of added
slec~ and of goods work ing ‘
Nombre | Travailleurs de la tricity(2) | aupplies(2) | of own owners Salariés
d'éta- | production et assimilés manu- | and
Average numbsr employed blisse- - facture l partners |
manta 1
Nombre moyen d'employés | Number | Thousands A Wages Codt du CoOt des Valeur des Valeur | Nombre Number | Salaries valeur
of man= combug- mstidres livraisans | ajoutée | de 8nd wages ajoutée
hours tible et et four- de produits | proprié-
paid de {'élec- | nitures(2) | de propre taires
tricité(2) fahricat ion | et
Nombre | Millimrs | Sslaires associés | Nombrs | Traitements
d'heures- actifa et salaires
hommes l
payéss
- 1
thousends of doliars thousands of doilars
milliers de dollars millisrs de dollars
1
E g g } 2 E o= - 2339 | s 815 ’ i % | 33 809
10- 19 S &4 129 736 ] Z,072 2,602 { 3,721 1,091 2 KAl [ 902 1,087
20~ a9 18 $30 1,082 6,882 39,925 58,941 18,286 | = 599 8,420 19,032
50- 99 1 706 1,511 9,114 2,520 38,921 75,714 34,084 - B1S 11,548 ] 34,332
100-199 22 2,629 5,415 34,632 8,947 158,929 246,874 | 85,487 | - 8,109 44,394 84,962
?200-499 14 4,005 8,638 | 59,435 | 9,264 182,139 318,820 ;138,877 - | |
500-999 - S e = L ] = ’ = S
1,000 or over - ou plus - - - - - - | - - - | ‘
Read offices, sales of- } . ' 5,087 86,187 147,562
fices and suxiliacy
units - Sidges mociaux,
bureaux de vente et | | |
unjtés suxiliaires 1 l - |
|
TOTAL 75 [ 7,955 16,859 \ 111,031 | 22,803 424,855 705,522 i 278,640 2 [ 2,737 | 151,784 P87, 784

{1) Includes working owners and partners.

(1) Lea propriétaeires st associés sctifs sont inclus.

(2) For small estshlishments, the cost of fuel snd elactricity is included in the cost of materiels and supplime.

(2) Dans le ces des petits établissementa, le codt du combustible et de 1'dlectricité est rompris dans celui Cmm mmilircy el oo miiuses.

TABLE 3. Inventories, 1781

TABLEAU 3, Stocka, 1981

Menufacturing activity ~ Activité menufscturidre

Non-manufscturing
sctivity - Producta
or materials

Mstarials, Goods in process Finished products purchased for
supplies, etc. of own msnufacture resaje
Total
Mat igres, Produits en cours Produits finia de Activité non-
fournitures, propre fabrication manufacturiére -
atc. Produits ou
mat idres achetéa
pour ia revente
thousands of doilars - milliers de dolisrs
Opening - Duverture:
Newfoundland -~ Terre-Neuvs - - - - -
Prince Edwerd Island - lle-du-Prince~fdouard - . - - =
Nova Scotis - Nouvelle-fcosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunawick x x x X x
Québec X X x x x
Ontario x x x X x
Manitoba - - - - -
Saskatchewan - - - -
Alberts - -
8ritish Columbia - Colombia-Britsnnique - - -
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoirea du Nord-Ouest - - - - -
Canada 44,382 29,538 37,418 111,338 18,205
Closing - Fsrmetura:
Newfoundland - Yerre-Neuve - - - - -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-froase x x x x x
New Arunswick -~ Nauveau~-Brunawick x % X X -
Guébec x ] x x “
Ontario x % x ' s
Manitoba = - - i =
Saakatchewsan - - - - =
Alberta - - -
fritish Columbia - Colombie-Britannique - - - - -
Yukon and Northwest Territoriea - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - - - -
Canada 50,255 36,070 51,664 137,989 13,665
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IABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981

SIC 1832 - Throwsters, Spun Yarn and

Cloth Mills

CAE 1832 - Moulinages, filatures et

fABLEAU 4. Matieéres et fournitures utilisées - Activité manufacturiére, 1980 et 1981 tissages
1980 1981
Quantity Cost Quantity Cost
Quant ité CoQt Quantité Colt
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars mét riques dollars
Large estshlishments reporting detail - Grands établissements dé-
clarant en détail:
Materials used - Matiéres utilisées:
Fibres:
Raw cotton - Coton brut (1) (&} (1 (1
Waste cotton - Coton, déchets (1) (1) (1) (1)
Wool, raw and tops (including waste) - Laine brute et peignés de 707 3,384 1 513 3,077
laine (inclus déchets de fibres)
Staple, tow and tops - Fibres en brins, en filasse et en peignés:
E=llulosic(2) - Cellulosiques(2) 1798 2,949 982 2,215
Acrylic - Acrylique 10 693 23,582 10 682 27,721
Nylon 8 359 19,372 7 140 19 555
Polyester 12 299 24,587 10 097 24,361
Other fibres (including waste) - Tous autres fibres (inclus
déchets) 15 321 30,459 7 048 15,490
Spun yarns - Filés fabriqués:
Pure cotton - Coton pur 2 043 10,110 1 803 10,652
Pure cellulesic(2) - Cellulosique pure(2) 668 1,865 524 3,198
Pure acrylic - Acrylique pure 737 3,382 875 5,051
Chiefly acrylic - Surtout d'acrylique 130 802 310 1,439
Pure polyester - Polyester pur 220 976 367 2,085
Pure nylon - Nylon pur 447 1,900 1 706 6,429
Pure polypropylene - Polypropyléne pur 2 256 6,329 3 243 10,246
Other spun yarns - Autres filés fabriqués 1 918 7,578 2 029 11,980
Tire cord yarn - Filés pour pneus:
Nylon 8 674 30,131 5 923 22,337
®rlyester 5 144 13,955 6 263 17,662
Oither - Autres 3 354 10,785 3 538 10,296

Bns footnote(s) at end of table.

Jeir note(s) & la fin du tableau.
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SIC 1832 - Throwsters, Spun
Yarn and Cloth Mills
TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981 - Continued

CAE 1832 - Moulinages, fi-
TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1980 et 1981 - suite latures et tissages ‘
1980 1981
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Colt Quantité Coot
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars métriques dollars

Materials used - Concluded - Matidres utilisées - fin:

Filament yarns, stretch and other textured - Filés de filament ex-
tensibles et sutres textures:

Nylon 1 4% 5,503 988 5,374
Polyester 6 758 25,747 9 056 39,436
Filament yarns (excluding stretch and other textured) - Filés de
filament (sauf extensibles et autres textures):
Cellulosic - Cellulosique 4 890 14,991 4 114 13,292
Nylon 6 830 26,764 5 198 21,600
Pelyester 3 150 11,103 3136 11,947
Other filament yarns - Autre filés de filament 1 744 6,335 381 2,00
Glass yarn (excluding tire cord yarn) - Filés de fibre de verre ‘
(sauf les filés pour pneus) 5 153 8,819 4 146 7, 5%
All other yarns - Tous autre filés 840 7,062 1 480 10,071
thausands thousands
of square of square
metres metres
milliers milliers
de métres de mdtres
carrés carrés
Fabrics, broadwoven - Tissus larges 28 47 12,742 23 177 11,527
0ils and Waxes - Huiles et cires b 658 50 795
Plagtic materials - Matidres plastiques o 33,372 . - 39,795
Dyestuffs - Matitres colorantes Fo 6,670 e 6,655
Chemical specialties for textile industries - Spécialités chimiques
pour 1'industrie du textile o 9,900 a0 5,447
All other materials - Tous autres matidres Qo 9,305 en oK 10,733
Adjustment for establishments reporting purchases rather than
materials used - Rectification qui tient ccmpte des établissements
ayant indiqué les achats effectués 3 la place des matidres
utilisés . 7 B - 1,063
Containers and other packaging materials and supplies used - Con-
tenants et autres matigres et fournitures d'emballage utilisés:
Paper, all kinds - Papier, tous genres i 1,010 .. 1,075
Folding and set-up (rigid) hoxes, paperhoard - Boltes pliantes et
montées (rigides) en carton e 452 s 1,14%
Corrugated boxes and cartons - Boites et cartons en carton ondulé 8 2,206 - 2,4k
Cores, tubes and spools - Noyaux, bobines cylindriques et canettes o 3,345 E o 3, V0
Labels, tags and printed wrappers - Ftiquettes et emballages impri-
més .. 1,054 - 151

All other - Tous autres .. 1,037 .. A
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1AML &, Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981 - Concluded SIC 1832 - Throwsters, Spun Yarn and Cloth Mills
I MELAY 4, Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1980 et 1981 - fin CAf 1832 - Moulinages, Filatures et tissages
1980 1981
Quantity Cost Nuantity Cost.
Quant.ité Colt Qusntité CoOt
thousands of thousands of
dollars dollars
milliers de milliers de
dollars dollars

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) -
Fournitures d'exploitation, d'entretien et de réparation utilisées
(sauf 1@ combustible) 00 22,9 e 22,5%)

Amount psid out to others for work done on materisls owned by estab-
lishments classified to this industry -~ Montant versé & d'actres pour
travail exéculé sur des matidres appsrtenant aux établissements

classifiés b cette industrie ves 3,491 L 6,578
Small establishments not reporting detail - Petits Atablissements ne

déclarant pas en détail . 6,397 . 7,692
TDTAL vee 415,027 con 424,855

T Tonlidential, included in "AIL other fibres”.

(1) Confidentiel, compris dans "Tous autres Ffibres".

(2) Cellulosic includes viscose, acetate and triacetate rayon.
{2) fellulosique y compris viscose, acétate et rsyonne triacétate,

ARLE Y W pment s omE omoorm of Two Moo Sesloce, OB Bee D)

TABLEAU S. Livraisons de produits de propre fabrication, 1980 et 1981

1980 1981
Quantity Value Quantity Vslue
RQuuantité valeur Quantité valeur
metric thousands of metric thoussnds of
tonnes dellara tonnes dol lars
tannes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars métriquen dollars
Large establishments reporting detail - Grande éteblissements dé-
clarant en détail:
Products- Produits:
Spun yarns - Filéds fabriqués:
Pure cotton snd cotton blands - De coton pur et de mélanges da
coton 2 482 10,210 1 @49 6,832
Purs ecrylic - Filés fabriqués de fibres acryliques, pures S 411 37,064 S 174 38,457
Chiefly acrylic - Filés fabriques, surtout de fibres acryliques 4 137 17,980 6 162 29,397
Pure nylon - Filés fabriqués de fibres nylon, pures 4 724 20,723 S 324 25,382
tise polyester - Filée fabriqués de fibres polyesters pures & 646 19,999 2 553 13,561
. Ehlefly polyestsr - Filés fabriqués, surtout de polyester 1 674 6,637 BO7 3,682

&i% other spun yarns - Filés fabriqués, tous sutres 5 661 28,290 5 421 29,568
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1980 and 1981 - Concluded

SIC 1832 - Throwsters, Spun Yarn and Cleth

Mills

CAE 1832 - Moulinages, filatures et tis-

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1980 et 1981 - fin sages
1980 1981
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars métriques dollars
Filament yarn, stretch and other textured - Filés de fils-
ment, étirables et autres traités:
Polyamide (nylon) 2 635 17,536 3435 20,024
All other filament yarns - Tous autres filés de filament 2 292 11,470 S 016 20,574
All other yarns - Tous autres filés (€)) (1) (1 (1
Tire fabrics - Tissus pour armatures pneumatiques:
Polyester 5 623 19,887 6 182 23,448
Glass - Verre 1 400 4,083 1 [75% 4,755
Other - Autres 14 404 62,519 1 126 47,920
thousands of thousands of
snquare metres square metres
1) tery He mililre in
mhiram carréa malras carids
Broad fabrics - Tissus largus:
Broadwoven cotton and cotton blends - Tissus larges de coish
et mélanges de coton = ¥R TR.%73 2 A% .M
Broadwoven non-blended man-made - Tissus larges de fibres
chimiques, non mélangées o 157,716 178,842
Broadwoven man-made blends - Tissus larges de fibres chimi-
ques, mélangées 53 208 41,248 48 755 58,314
Pile fabrics, all types - Tissus pelucheux, tous genres 7 224 30,779 5 388 27,278
Al]l other fabrics - Tous sutres tissus o1 62,713 . 56,751
All other products - Tous autres produits a 47,481 o 27,340
Adjustment for establishments reporting production rather
than shipments - Rectification nqui tient compte des
établissements ayant indigqué les quantités pro-
duites 3 la place des livraisons . - R -
Amount received in payment for work done on materials and
products owned by others - Montant requ en paiement du
travail exécuté sur des matizres et produits appartenant 3
d'autres bon 38,253 oo 5h,483
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and
outward transportation charges which could not be deducted
from individual commodity items described above - Moins
rectiFication pour tenir compte de la valeur des taxes de
vente, des droits d'accise et des frais de transport vers
1'extérieur que n'ont pu étre déduits de chacun des pro-
duits décrits ci-dessus vere - 6,29 . - 3,942
Small estahlishments not reporting detail - Petits étahlis-
sements ne déclarant pas en détail i W4 A
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR
RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE ; 77,083 Y, 527

T1Y Included in "All other products”.
(1) Inclus dans "Toua autres produits”.
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ERiabLl SHHENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIPIED IN 1981 TO SIC 1832 CLASSIFIES EN 1381 A CAE 1832
TRIOWSTERS, SPUN YARN AND CLOTH MILLS MOULINAGES, FILATURES ET TISSAGES

W:OWING EMPLOYMENT SYZE RANGES (1) DONNANT L'EMPLOI PAR TRARCHE DE TAILLE (V)

NOVA SCOTIA --

BRITEX LTD, PO BOX 460, BRIDGETOWN, BOS 1CO (06)
POLYMER INTERNATIONAL (NE) LTD, PO BOX 868, TRURO, B2N 5G6 (07)

HOUVEAD-BRUNSRICK

NEW BRUNSWICK

SCOTIA TEXTILE LTD, 170 EILL RD, MONCTON, ET1A 481 (06)

QUEBEC

ATELIES VALBROOK (CANADA) INC, 9755 MEILLEUR ST, FOXTIZEAL, K3L 3JE (03)

CELANESE CANADA INC, (COATICOOK), 2575 ST JUSEPH BLVO, DRUMMUNOVILLE, 428 1S54 (06)

CELANESE CANADA INC, (FABRIC DIV=DRUMMONDVILLE)}, 2575 ST JUSEPH BLVD, DRUMMONDVILLE, H33 1x9 (07)
CONSOLTEX INC, (MONTHAGNY), C P 450, MONTREAL, H2P 2VY3 (OS]

CONSOLTEX INC, (JOLIETTE), CP 450, MONTREAL, H2P 2V9 (04)

CONSOLTEX INC, CPB 450, MONTREAL, H2P 2V9 (06
CONSOLTEX INC, (COWANSYILLE), CP 450, MONTREAL, H2P 2v9 (08)

DIONNE SPINNING INC, (MONTMAGNY), 1U90LOULIS RIEL, STE~FOY, G1¥ 4A8 (CS)

DIONNE SPINHING INC, 1195 DE LAVIGIRIE, STE POY, G1V UN3  (06)

DOMINLON TEXTILE INC, (DOMIL YARN DIV-SHEEBROOKE), PO BOX 6250, MONTREAL, H3C 3L1 (07)

DOMINION TEXTILE INC, (DOMIL FABRICS DIV-SHERBROOKE}, PO EOX 6250, MONTREAL, HIC L1 (C7)
FRONTFAB WEAVING MILLS LTD, 865 DESLAURIERS ST, MCNTREAL, BA&N 1X2 (04)

GEO SHEARD FABRICS CANADA LTD, COATICOOK CO STANSTEAD, J1A 288  (05)

GOODYEAR CANADA INC, ({TEXTILE DIVISION ST HYACINTHE}, 21 POUR SEASONS PLACE, ISLINGTON, NGB 6G2 (06)
J B MARTIN CO LTD, U445 ST JAMES T, ST JOHNS, J3IB 2M1 (C6)

! L. BEBALL CANADA LIMITED, (GRANBY), 385 LOUVAIN w, MUNTREAL, m2R 189 (06)
LE SROUPE DE COMPAGNIES JOSEPH INC, W35 BEAUBTEN OUEST, MONTREAL, H2V 1C9 (04
LEE PILAMENTS YAMASKA LTEE, 1010 BOUL RACINE, PARNHAM, J2K 2T6 (05)

L% TEXTILES OURE LTEE, CP 187, 4T EPHREME C1€ BEAUCE, GUM 1xD (J4)

LES TISSUS HAPNERR DI CANADA LTEE, 379RUE RACINE BP 3000, GRANBY, J2G 3B€ (06)

FPEEELESS RUG LIMTTED, (SPINNING DIV), ROXTON BLVD 20 BOX €00, ACTONVALE, HSA 1A2 (06)
FRLNTEX INC, 1380 BOUL CHOQUETTE, ST~HYACINTHE, J2¢ 661 (07)

A:YGNESE TEXTILE IMC, 680 MGR DUBOIS, ST JERON®, J7Y 3L8 (07)

ROSILCO INTERNATIONAL LTD, 333 CHABANEL W STE 401, MONTREAL, H2K 287 (09)

RUBYCO INC, PO BOX 280 STATIUN M, MONTREAL, H1V 3%3 (06)

SAUQUOIT INDUSTRIES LTD, (GRANBY), 1260 UNIVERSITY ST, MONTREAL, H3B 31B9 (0S
SPINTC LTD, PO BOX 3000, GRANRY, J2G 862 (04

TEXTILES DORIC LTEE, 300 ST LOUIS, ST-JEAN, J3R 1¥Y4 (05)

TOO JAY FABRICS CO LTD, 1481 BEGIN ST, ST-LAURENT, HWR 1v8 (D2

ZEPRYR INC., PO BOX 140, ORMSTOMN, JO:S 1RO (07)

CNTARIOC
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AMOCO PABRICS LTD, (CORNWALL), CORNWALL, K6H SR8 {06)

AMOCO FABRICS LTD, INDUSTRIAL PARK, HAWKESBORY, K6A 255 (07)

ANOCO FABRICS LTD, (BRANTFORD), PO BOX 1028, BRANTFORD, LOG 1CO (06}

BAY MILLS LTD, {BAYEX DIV), PO BOX 728, ST CATHARINES, L2F 613  (04)

BAY MILLS MIDLAND LIMITED, (MIDLAND), 201 HUGEL AVENUE, MIDLAND, L&R 4Gt (07)

CELANESE CANADA (MILLHAVEW) INC, (CAMBRIDGE), 111 SAVAGE D®, CAMBRIDGE, NIR 5x7 (06)

CORNWALL SPINNERS LIMITED, 8DS EDUCATION ROAD, CORNWALL, K&6H 6C7 (06)

DOMINIOF TEXTILE INC, (LONG SAULT FABRICS DIV}, 1950 SHERBROOKE STREET WEST, MONTREAL (QUE), H3H 1%=7
DOMINIO¥ TEXTILE INC, (PIBREWORLD DIV-HAWKESBURY), PO ROX 6250, MONTRZAL (QUE), H3C 3L1 (06

DU PONT CANADA INC, (NORTH-BAY PIBRES), PO BOX 2200 STREETSVILLE PS, MISSTISSAUGA, LSN 2H3 (06)

FEIN YARNS WPG LTD, 52 COLVILLE ROAD, TORONTO, MEM 2Y4 (CW)

FIRESTONE CANADA INC, ({TEXTILES DIVIEION}, 1200 DURDAS ST E, WOODSTOCK, NWE 7Y9 (07)
GLOBE MILLS LIMITED, PO BOX 11BO, MEAFORD, NOH 1Y0C {05)

JAMES PIBRE-GLASE MANUPACTORING CCMPANY LIMITED, 80X 550, SHELBURNE, LON 150 (04)
KINGSTON SPINNERS (CANADA) LTD, 306 DALTON STRERT, EINGETON, K7L 4Y5 (07)

LA FRANCE TEXTILES CANADA LTD, PO BOX 610, WOODSTOCX, N4s 727  (06)

LANATEX YARNE LTD, 124 CROCKFORD BLVD, SCARBOROUGH, MIR 3C3 (05

M GRANATSTEIN & SONS LTD, (TORONTO), 1600 CLARKE BLYD, BRAMALEA, LET 3C7  (04)

M GRANATSTEIN & SONS LTD, 1600 CLARKE BLVD, BRAMALEA, L6T 3C7 (05)

MONTREAL WOOLENS (CANADA) LTD, (PROMM BROS DIV), 291 BLGIN ST N, GALT, NIR SJ1 (06

PONE & BALDWIMS (CANADA) INC, 1001 GOSELAWN AVE, TORONTO, #6B 1B (07)

VERSIDE YARNS LINMITED, 600 CAMPBELL ST, CORWWALL, K6H &C9 (07)

f¥INTEX YABNE LTD, 80 PINCHDENE SQUARE, SCARBOROUGH, M1X 1G1 (04)

#I~NDEAM COBPORATION (CANADA) LTD, (SOLARAY DIV-WATERFORD}, 610 EASTERN AVE, BRANTFORD, NIT 5P9 (04)
%EENTON TEXTILE MILLS LTD, 48 FILNM ST, TBENTON, K8V SJ8 (04)

WIIROYAL LTD-UNIROYAL LTEE, (CYNTHETIC TEXTILES-LINDSAY), 149 STRANGE ST, KITCHENER, N2G 1RS (0€)
*&TERLOO SPINNING XILLS LIMITED, 282 MARSLAND DRIVE, WATERLOO, N2J 321 (06)

TREAL WOOLENS (CANADA) LTOD, (OSINE DE MONTREAL), 291 ELGIN ST NORTH, CAMBRIDGE (ONT), N1R 7G4 (05)

07



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESZES)
CLASSIPIED IN 1981 TO SIC 1832
THROWSTERS, SPU¥ YARN AND CLOTH MILLS
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1)
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ETABLISSENENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRIGEZI:
CLASSIFIES ¥H 1981 A CAE 1832
MOGLINAGES, FILATOPES ET TISSAGES
DONNANT LYEMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (i]

WEEELABRATOR CORD OF CANADA LINITED, (GALT), PO BOX 790, CAMBRIDGE, N1R Swé (06)

{1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODBS DES TRANCHES DE TAILLE

CODE NUNBER ENPLOYED CODE
PERSONNKES OCCUPEES
on 0-4% (07)
(02) 5-9 (08}
(03) 10-19 (09)
(04) 20-49 (10)
(05) 50-99 (v
(06) 100-199 (12)

DE L'ENPLOIX

sEs=ssss=sas

NUMBER ENPLOYED
PERSONNES QCCUPEES

200-499
500-999
1,000-1,499
1,500-2,499
2,500-4,999

5,000~

NOTE: ADDRESSES PROVIDED AEE MAYLING ADDRESSES. IN SOME INSTANCES, THESE MAY BE PHYSTCAL LOCATIONS.
IL S'AGIT DES ADRESSES POSTALES. DANS CERTAINS CAS ELLES CORRESPONDENT EGALEMFNT AUX ADREESES DE

VOIRIE



SLC 3239 - KNITTED FARBRLILC MANLFATTUHERS

INTRODUCTION

This industry comprises those establish-
ments primarily engaged in manufacturing
knitted fabrics. Its outputs are further
processed into end products in a number of
industries, one of the major user groups
being the Clothing Industries.

The nunber of establishments classified
to this industry decreased by 10 (or 13.5%)
to 64 in 1981.

The value of production(1) in 1981 at
$363.6 million, posted a 4.8% increase over
the 1980 value of $346.9 million; a
considerably lower rate of increase compared
to 14.1% recorded in the 1980/1979 period.
Analysed in terms of 1971 constant dollars,
adjusting the value of production by
Industry Selling Price Indexes published by
Frices Division of Statisties Canada (see
‘ext Table I), the change represents a 1.4%
decline from 1980; a significant drop when
compared with the 1980 performance of a 6.6%
gain on the same basis.

The gross manufacturing inputs covering
cost of raw materials, components, supplies
as well as fuel and electricity increased
6.3% to $248.1 million. The value added from
manufacturing activity was up 1.7% to $115.6
million from the preceding year's value at
$113.7 million,

Employment of production and related wor-
kers was down 15.0% in 1981 to 3,007 from
3,538 in the previous year. These manufac-
turing employees received an average annual
wage of $13,185, higher 13,0% than the 1980
average of $11,672. Their average hourly
earnings were up 9.9% to $6.11 in 1981.

(1) Value of shipments of goods of own manu-
facture plus the net change in inven-
tories of goods in process and finished
products., It can also be derived by
aggregating cost of materials and sup-
plies, cost of fuel and electricity and
value added from manufacturing activity
ahon Jn jabida Vef thia pobleceiian.

CAE 2391 - FASITANYS D€ TIssU & MALLLES

Cette industrie comprend les établissements
dont 1'activité principale est la fabrication de
tissus & mailles. Sa production est par la suite
transformée en produits finis dans un certain
nombre  d'industries, le  principal groupe
d'utilisateurs étant 1'industrie du vétement.

Le nombre d'établissements classifié & cette
industrie 3 diminué de 10 (ou 13.5%) 3 64 en
1981.

la valeur de la production(1) totalisant
$363.6 millions en 1981, affichait  une
augmentation de 4.8% aupreés de la valeur de 1980
de $346.9 millions; une augmentation con-
sidérablement inférieure comparativement 23 14.1%
enrégistré durant la période 1980/1979. Si 1'on
utilise les indices des prix de vente dans
1'industrie publiés par la Division des prix de
Statistique Canada (voir le tableau explicatif I)
pour corriger la valeur de la production en
analysant en termes de dollars constants de 1971,
celli-ci affiche un recul de 1.4% par rapport 3
1980, une baisse considérable comparativement 2
la performance de 1980 ol 1l'on avait observé un
gain de 6.6% selon la méme base.

Les entrées brutes de 1'activité wmanufac-
turitre, qui comprennent le colt des matiéres
premieres, des composantes, des fournitures ainsi
que du combustible et de 1'électricité, ont aug-
menté de 6.3% pour s'établir 3 $248.1 millions.
La valeur ajoutée par l'activité manufacturitre a
augmenté de 1.7% pour se fixer 3 $115.6 millions,
contre $113.7 millions 1'année précédente.

L'effectif des travaileurs de la production et
assimilés a diminué de 15.0% en 1981 & 3,007 &
partir de 3,538 1'année précédente. Ces travail-
leurs de la fabrication ont touché& en moyenne un
salaire annuel de $13,188, soit 13.0% de plus
qu'en 1980, $11,672. Leur moyenne de salaire hor-
aire a augmenté de 9.9% a $6.11 en 1981.

(1) Valeur des livraisons de biens de propre
fabrication plus le changement net des stocks
de produits en cours et de produits finis. On
peut également la calculer en agrégeant le
co0t des matieéres et des fournitures, celui
du combustible et de l'électricité ainsi que
la valeur ajoutée par 1'activité manu-
facturigére indiquée au tableau 1 de 1la
présente publication.



Text Table I presents selected statistics
for this industry with their analytical
ratios.

An  analysis of the apparent Canadian
Market (ACM) for the major products of this
industry was made by adding the shipments of
goods of own manufacture of the industry to
the imports at f.o.b. value, and deducting
the value of exports. The 1981 fiqure of
$416.4 million represents a 2.4% increase
over the 1980 value of $406.8 million. The
rise in the Industry Selling Price Index
during 1980, should be considered in analy-
sis of these data. This index rose 6.4% from
146.5 in 1980 to 155.8 in 1981.

The proportion of imported goods to the
ACM dropped from 16.9% in 1980 to 14.6% 1in
1981.

Direct comparison of import and export
statistics with shipments data reported for
commodities of domestic manufacture is not
always possible. The Industrial Commodity
Classification (ICC) used for domestic pro-
ducts, and the Canadian International Trade
Classification (CITC) are, however, recon-
cilable and the reader should request this
for the commodities of interest to him from
the Textile and Clothing Unit of the Manu-
facturing and Primary Industries Division in
Ot tawa.

Some establishments report purchases of
material inputs instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change in raw materials inventories to a
value of materials used which is done at the
establishment level. An industry level
adjustment factor is shown in this publi-
cation.

Some establishments report production
rather than shipments of goods of own manu-
facture. Beginning with 1978, Statistics
Canada adjusts such production reports to a
shipments basis by using the net change in
these inventories. This adjustment is not
made to reported production of individual
commodities but is done only at the estab-
lishment level.

The census year is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all
reporting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which can fall between April 1 of the
designated year and March 31 of the follow-
ing year, inclusive. For example, one estab-
lishment may report for its fiscal year
ending on June 30, 1981. Another establish-
ment for its fiscal year ending February 28,
1982, Both reports are included in the 1981
Census year. This makes a direct comparison

I =

Le tableau explicatif I présente certainus
statistiquas de 1'irustris st imers rapporis
analytiques.

On a progddd 4 wie wialvas o wsichéd canagdlen

apparent (MCA) pour les produits principaux de
cette industrie en ajoutant les livraisons de
produits de propre fabrication de 1'industrie aux
importations & leur valeur f.o.b., et en retran-
chant la valeur des exportations. Le chiffre de
$416.4 millions pour 1981 représente une hausse
de 2.4%, comparativement 3 $406.8 millions pour
1980. L'essor de 1'Index des prix de l'industrie
pendant 1980 doit étre considéré dans 1'analyse
de ces données. Cet index a augmenté de 6.4%,
partant de 146.5 en 1980 a 155.8 en 1981.

La proportion des importations en regard au
MCA a diminué de 16.9% en 1980 & 14.6% en 1981.

11 n'est pas toujours possible de faire une
comparaison directe entre les données sur les
livraisons de produits de propre fabrication et
celles sur les importations et exportations de
produits. On peut d'ailleurs mettre d'accord la
Classification des produits industriels (CPI) et
la Classification canadienne pour le commerce
international (CCCI); et le lecteur doit le
demander pour les produits auxquels il s'intér-
esse, & 1'Unité du textile et des vétements de lo
Division des industries manufacturitres ol
primaires 3 Ottawa.

Certains établissements dézlarant lovurs achats
de matidres premiéres plutat que la valeur de
celles qui ont été utilisées. Aussi, Statistique

Canada ajuste-t-il ces données en se basant sur
la variation des stocks de matidres premidres qui
se fait au niveau de 1'établissement. Un facteur
d'ajustement au niveau de 1'industrie est
présenté au tableau 4 de cette publication.

Quelques établissements déclarent la valeur de
leur production plutét que celle de leurs livrai-
sons de produits de propre fabrication. Dupuis
1978, Statistique Canada fait concorder les chif-
fres de production 3 la valeur des livraisons en
utilisant la variation nette des stocks. L'ajus-
tement mentionné n'est pas effectué aux chiffres
de production des produits individuels mais
uniquement au niveau de 1'établissement.

L'année de recensement ne cofncide pas néces-
sairement avec l'avec l'année civile pour tous
les établissements déclarants. Les enquétes
peuvent produire une déclaration sur la base de
1'année financigre, dont le dernier jour peut se
situer entre le 18T avril de l'année indiquée et
le 31 mars de l'année suivante, inclusivement.
Par exemple, la déclaration du recensement de
1981 d'un établissement donné peut viser 1'année
financi2re terminée le 30 juin 1981 alors que la
méme déclaration, pour un autre établissement
dont 1'année financi®re se terminé le 28 févrici
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TEXT TABLE I. Selected Statistics - Knitted Fabric Manufacturers, 1979-1981

TABLEAU EXPLICATIF I. Certaines statistiques de 1'industrie - Fabricants de tissu & mailles, 1979-1981

1980/
19279

1981/

1981

o7 ur
o o

Manufacturing activity - Activité manu-
facturigre:

Value of production (gross output) -
Valeur de la production (brute) $'000 304,104 346,946 + 14.1 363,635 + 4.8

Industry Selling Price Index(1) (1971 =
100) - Indice des prix de vente de
1'industrie(1) (1971 = 100) 136.9 146.5 + 7.0 115518 + 6.4

Adjusted value of production in 1971
constant dollars - Valeur ajustée de
la production en dollars constants de
1971 $'000 222,136 236,823 + 6.6 233,399 - 1.4

Cost of materials, supplies, fuel and
electricity (gross inputs) - CoOt des
watieres, fournitures, combustible et
giectricité (entrées brutes) $'000 203,824 233,271 + 14.5 248,059 + 6.3

Crouss inputs/qross outputs - Entrées
brutes/sorties brutes % 67.0 67.2 e 68.2 n—

Value added - Valeur ajoutée $'000 100,280 113,675 + 13.4 115,576 + 1.7

Value added/value of production - Valeur
ajoutée/par rapport & la valeur de la
production % 3350 32.8 009 31.8

Wages/value of production - Salaires/
valeur de la production % 1.9 Uy 3%/ 500 02 ®a0

Production per worker - Production par
travailleur $ 88,660 98,063 + 10.6 120,930 + 23.3

Average annual wage - Salaire annuel
moyen $ 10,511 1,672 + 11.0 13,188 + 13.0

Average hourly earnings - Salaire ho-
raire moyen $ 4.99 5.49 + 10.0 6.11 + 9.9

Total activity - Activité totale:
Value added - Valeur ajoutée $'000 100,521 113,404 + 12.8 114,930 + 1.3

Wages and salaries/value added from
tetal activity - Salaires et traite-
wants/valeur ajoutée de 1'activité
tatale % Silaer2 51.5 BB 53.3 oo

(17 See Industry Selling Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue 62-011.
[1) Voir indices des prix de 1'industrie, Statistique Canada, n® 62-011 au cataloque.



between census-year data and gther series,
such as import-export data (usually aggre-
gated on a calendar-year basis) subject to
some qualifications.

It should be noted that statistics on
shipments and revenue are potentially dupli-
cative; that 1is, the value of what one
establishment sells to another may be
reflected a second time in the sales of the
second establishment. For example, the value
of steel is reflected in shipments of the
steel mill and, through its incorporation in
the wultimate product in shipments of
steel-using establishments. This duplication
is eliminated in value added data.

Besides the principal statistics table in
this publication which include labour data
on employment, hours paid and wages received
by production and related workers, total
employment for the industry and compensation
in the form of wages and salaries, addi-
tional labour data are available in Employ-
ment, Earnings and Hours, Catalogue 72-002;
a monthly publication by the Labour Division
of Statistics Canada.

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89
industries and 20 industry groups are pub-
lished monthly in Inventories, Shipments
and Orders in Manufacturing Industries
(Catalogue 31-001). These estimates are
available about six weeks after the end of
the month for which they are colleted.
Commodity detail is not collected by this
survey.

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any
identifiable business without the previous
consent in writing of that business. In
practice this means that, for the Census of
Manufactures, no data except for number,
type and location of establishments are
shown for industrial or geographic
aggregations composed of fewer than three
companies or of three or more if these are
dominated by one or two companies. The
names, addresses and employment size codes
of establishments classified to individual
manufacturing industries are published in
this publication.

In order
publication
indirect
information

to provide a systematic
pattern which will prevent
(or residual) disclosure of
relating to individual
establishments, choices must often be made
between the publication or suppression of
different levels of industrial or geographic
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1982, portera sur 1l'année de recensement de
1981. Une comparaison directe entre les données
des années de recensement et des autres séries,
telles les données sur importations-exportations
(habituellement aggrégées sur la base de 1'anné:
civile), doit donc se faire sous certaines
conditions.

I1 convient de noter que la statistique des
livraisons et des recettes est sujette & doublon-
nage: en d'autres mots, la valeur des produits
vendus pas un établissement 3 un autre peut Btre
prise en compte une deuxigme fois dans les ventes
du second établissement. Ainsi, la valeur de
l'acier est prise en compte dans les livraisons
de 1'aciérie et, par son incorporation dans le
produit final, dans les livraisons des établis-
sements qui utilisent 1'acier dans leurs pro-
duits. Ce doublonnage est é&liminé dans les don-
nées sur la valeur ajoutée.

Outre les tableaux de statistiques principales
de la présente publication, qui donnent entre
autres des données sur l'effectif, les heures
payées et les salaires des travailleurs de la
production et assimilés ainsi que sur l'effectif
et les traitements et salaires de 1'ensemble des
travailleurs de 1'industrie, on peut trouver des
données supplémentaires sur la main-d'oeuvre dans
la publication mensuelle Emploi, gains et durée
du travail de la Division du travaii s Stelisti-
que Canada, n® 72-002 au catalogus.

Les estimations courantes de 1z walesr des
livraisons de produits de propre fabrications des
89 industries manufacturidres et 20 groupes
d'industries du secteur manufacturier paraissent
chaque mois dans la publication Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manufacturidres
(n0 31-001 au catalogue). Les estimations sortent
environ six semaines aprés la fin du mois spéci-
fié pour la collection. Les données en détail sur
les produits de propre fabrication ne sont pas
demandées par cette enguéte.

La loi interdit & Statistique Canada de dif-
fuser des données qui pourraient servir & identi-
fier une entreprise sans avoir obtenu au préa-
lable l'autorisation écrite de cette dernigre. Du
point de vue pratique, cela signifie qu'aux fins
du recensement des manufactures, aucune donnée, a
1'exception du nombre, du genre et de 1'emplace-
ment des établissgements, n'est publiée sur des
groupements industriels ou géographiques de moins
de trois entreprises ou de trois entreprises ou
plus que domine une ou deux sociétés. Le nom,
1'adresse et le code de taille d'effectifs de
chaque établissement faisant partie des indus-
tries manufacturigres particulieres figurent dans
cette publication,

Afin de produire un schéma systématique de
publication qui empéche la divulgation indirecte
(ou par recoupement) de renseignements relatifs
aux établissements particuliers, on doit souvernit
choisir entre l'inclusion ou la suppression da
divers niveaux de données industrielles ou
géographiques. A cette fin on a congu un ordre



nata. Such decisions are made in accordance
with an order of precedence designed to
provide as detailed data as possible

consistent with provisions of the Statistics
Act.

The publishability of an industry's data
for size groups at the provincial or re-
gional level is predetermined by the confi-
dentiality for that industry as determined
in publishing data in Manufacturing Indus-
tries of Canada, National and Provincial
Areas. Adjacent size classes are combined if
necessary to prevent disclosure.
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de priorité nous permettant de faire parafit.

quand méme des chiffres trds détaillés qu
respectent les dispositions de la Loi sur l:
statistique.

La publication de chiffres d'une industrie &
des groupes de taille déterminés au niveau pro-
vincial ou régional est établie & 1'avance selon
le niveau de confidentialité des données de cette
industrie qui est exposé dans la publication
Industries manufacturieéres du Canada, Canada et
provinces. On regroupe les catéqories de taille
adjacentes, s'il y a lieu, afin d'emp&cher la
divulgation de données.
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TABLE 1, Principal Statistics, 1973-1981 S51C 2391 - Knitted Fabric Mamfacturess
TABLEAU 1, Statigtiques principales, 1973-1981 CAE 2391 - Fabricants de tiassu & mai) iuw ‘
A - r—
Number “Mnufm:?uriru activity - Activité manufacturiére Total activity - Activité totale
of
estab- B | 1
lish- Production and related Cost of | Cast of value of Value Number of | Employees Value
ments workars fuel and materials shipments added working added
elec- and of goods owners
Nombre | Travailleurs de la tricity(1)| supplies(1) | of own and Salariés
d'éta- | production et assimiiés manuy - partners
blinse- g { facture
ments T I ] |
Number | Thouasnds | Wages Codt du Colt des valour des | Valeur | Nombre de Number | Salaries Valeur
of man- combus~ matidres livraisons | ajputée | proprié- and wages ajoutés
. | hours tible et | et four- | de produits taires et
paid | de 1'élec-| nitures(1) |de propre aasociés
| ité(1}) fabrication actifs
Nombre | Milliers | Salsires | Nombre | Iraitements
d'heures- | at salaires
hommes |
1payé-s |
|
: I I
| T thousands of dallars thousands of deilars
{
‘ milliers de dollars milliers de dollars
CANADA ‘ !
1973 75 | 4,405 ‘ 9,376 23,900 | 1,750 137,91 209,283 70,443 - | s,u28 | 34,589 69,884
1974 B4 4,802 i 10,318 31,565 I 2,342 160,851 263,676 85,066 1 5,836 | 43,699 84,206
1975 a2 4,550 | 9,624 32,538 | 2,845 150,83% 231,643 79,083 1 5,629 | 46,405 78,536
1976 73 3,803 | 7,899 30,119 | 2,969 138,018 216,817 74,200 1 4,981 | 42,216 73,703
19717 67 3,307 | 6,959 29,360 l 2,884 139,786 214, 588 72,188 1 3,984 | 40,828 7,650
1978 67 3,286 6,956 31,589 ‘ 4,313 173,136 260,213 88,959 1 4,049 | 45,988 88,494
1979 68 | 3,43 | 7,223 36,05 4,770 199,05 301,587 100,280 1| 4,219 51,83 100,521
f ,
1980: ) | i
| |
Newfoundiand - Terre- 1
Netive - - - L . = = = . - = -
Prinee Edward Island -
Te-dy-Prince-~Fdauard - - - - - = = 5 = - R =
MNova Scatis - Nouvel le- |
Fcosae - - = - - = — 25 5 - . -
New Brunawick - Nouveau- |
Brunawick - - - ! - - - - - = - = =
Québec 56 2,112 4,52 | 26,081 3,156 166,965 245,018 76,659 1 2,595 | 37,653 76,083
Ontario 17 X x x % x 3 % 1 X * x
Manitoba - - - - - - | - &= - - = S
Saskatrchewan - - ‘ - - - - - - - - &5 e
Alberta - - - - - - | - - - - - -
British Columhia - Co- |
lambie-Britannique 1 x x x X x x x - x % x
Yukon and Northwest {
Territaries - Yukon |
et lerritoires du | (
Nord-Ouest ; = - = - | - = = = . 2 . -
)
CANADA 74 3,538 | 7,424 41,2% l 5,657 227,618 343,171 113,675 2 4,318 | 58,392 113,404
19R1: [ | i
Newfoundland - Terre-
Neuve - - - - - = = & = - = =
Prince Edward Island -
1le-du-Prince-Edouard - - - - - - - - - - - -
Nova Srotis - Nouvelie-
Ecosse - - - [ - - - - - - - - -
New Arunswick - Nouveau- | I
Brunswick - - - - - - - = | 5 - - -
Quéhec 49 1,760 3,828 | 23,697 3,527 180,526 261,409 78,913 1 2,243 | 37,429 18,236
Ontario 15 1,247 2,661 15,959 2,803 | 61,203 101,258 36,665 1 1,563 | 25,810 36,69
Manitoba - - - - - - - - - - - =
Saskatchewsn = - = 5 e & - - N N . .
Alberta - - - - - - ) - - - - - =
fritish Columbia ~ Co- |
lombie-Britannique - - - { - - - - - s | = .
Yukon and Northwest
Territories - Yukon \
et Territoires du [ g |
Nord-Ouest = o) = - R ! = = ! = - 1 = = =
| !
CANADA 63 3,007 | 6,489 ‘ 39,656 6,330 241,729 362,667 { 115,576 z 3,826 | 61,235 | 114,950
] I |
Percentage change - Taux I | I
de variation: ‘ [
197971980 + B.8 |+ 31|+ 2.8 |+ 14,5 + 18.6 + 14,3 + 13.8 + 13.4 | + 100.0 + 2.3+ 135 P A
1980/1981 - 13,5 |- 15.0| - 12.6 - 4.0 + 1.9 + 6.2 + 5.7 [+ w7 - - 1.4 l* 4.9 J +

717 For amall eatabliskments, the cost of Tuel and electricity 1s included In Ihe cost af materials and supplies.
(1) Dans le cas des petits étabiissements, la colt du combustible et de }'électricité est compris dens celui des matidres et fournitures.



thiLE 2. Principal Statistics Clessified by Total Employed,(1) 1981
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AL 2. Statistiques principales suivant le nombre total de personnes occupées(1), 1981

SIC 2391 - Knitted Febric Manufacturers

CAf 2391 - Fabricants de tiaseu 2 mailles

Number | Manufacturing activity - Activité manufacturidre Tatal activity - Activité taotale
of
estab-
lish- Product ion and related Cost of Cost of Value of Value Number Employess Value
ments workers fuel and materials ahipmenta added of added
! elec- of goods working
Nombre | Travailleurs de la tricity(2) | supplies(2) |of awn owners Salariés
d'éta- | production et assimilés manu- and
Average number employed blisse- facture psrtners
menta
Nombre moyen d'employés Number | Thousands | Wages Colt du Codt des Valeur des |Valeur | Nombre Number | Sslaries Valeur
of man- combus - matidres livraisons | sjoutée | de and wages ajoutée
haurs tible et et four- de produits praprié-
paid de 1'élec- | nitures(2) |[de prapre taires
tricité{2) fabricat ion et
Nombre | Milliers | Salaires associés | Nombre | Traitementa
d'heures- actifs et sslaires
hammes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
mllllers de dollsrs milliers de dollars
g- 4 9 19 39 x (I 693 1,117 a7 2 19 222 417
5- @ 4 22 47 x } B2 1 2,382 3,266 a77 - 30 515 874
10- 19 13 148 mn ‘ 1,852 17,927 24,964 6,869 - 197 3,285 6,832
20- 49 19 511 1,129 6,767 881 65,939 91,982 24,471 - 636 9,672 24,209
50- 99 7 374 773 4,751 925 36,019 49,929 13,115 - 424 $,922 | 13,173
100-199 7 748 1,579 9,466 | 1,888 53,687 85,275 30,381 5 966 | 15,494 | 30,349
200-499 S 1,18% 2,6M 16,283 2,554 65,082 106,174 39,445 - 1,466 23,611 1 39,146
500-999 - - - - - - - - - = - -
1,000 or over - ou plus S S b - - - - - - S o 5
Head affices, sales of-
fices and auxiliary ’
units - Sidges sociaux, i
buresux de vente et
unités auxilisires BB 2,514 - 70
TOTAL 64 3,007 6,489 39,656 ‘ 6,330 241,729 362,667 115,576 2 3,826 | 61,235 114,930
1
11 "cludes working owners and partners.

i
[

At 3. Inventories, 1981

TABLEAY 3. Stocks, 1981

i! ies propridtaires et associfs actifas sont inclus.
B! iur small eatablishments, the cnst of fuel and electrieity is included in the cost of materials and supplies.
B} ians le cas des petits établissements, le colt du rombustible et de 1'électricité est compris dams celur des matidres et fourniturea.

Manulacturing activity - Activité manufacturidre

Nor-manufacturing

activity - Products
or materisls
Materials, Goods in process Finished producta purchased for
supplies, ete. of own menufacture reaale
Total
Mat idres, Produits en cours Produits finis de Activité ron-
fournitures, propre fabricstion manufacturidére -
ete. Produits ou
mati2res achetés
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening - Duverture:
Newfoundland - Terre-Neuve = = . - -
Prince Edward Island - !le-du-Prince-Edoustd - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - - - - -
New Brunswick - Nouveau-Hrunswick - - - - -
Nuéber 23,17 11,4865 8,329 43,511 -
Ontario 7,434 4,692 4,403 16,529 S80
Manitoba - - - = =
Saskatchewan - - - - -
Alberts - - - - -
fritish Catumbia - Enlombie-Britsnnique - - - - -
Yukon and Narthwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Duest - - - - -
(anada 31,151 16,157 12,732 60,040 580
Closing - Fermetuyre:
Newfoundland - Terro-Negve - - - - -
Prince Edward Island - lle-tu-Prince-fdovard - - - - -
Nova Scotlo - Nouvetle-Erosse - - - - -
W Hrungwick - Nouveau-Brunswick - - =] = -
Thsineon 22,49 11,780 9,57 43,845 -
Mok 0 6,876 3,870 4,635 15,379 440
) | oba = - = = 8
sk sl chewan - - - - -
Albe:ca - - - - -
Eriiish Columbia - Colombie-Britannigue - - - - -
Vi and Northwest Yerritories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - - - - =
Canada 29,348 15,650 14,206 59,224 440




TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981
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SIC 2391 - Knitted Fabric Manufacturers

CAE 2391 - fFabricants de tissu & mailles

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1980 et 1981

1980 1981
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité CooOt Quantité Coot
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
mét riques dollars métriques dollars
Large establishments reporting detail -
Grands établissements déclarant en dé-
tail:
Materials used - Matidres utilisées:
Staple, tiw awi tops - Fibiss: Tilessss =t
peignés:
Acrylic - Aoy vidgues 5 A0 3,700 8 Zufy 9 %
Other - Autres 2 049% 3,597T 1 234 6,968
Spun yarn - Filés fabriqués:
Pure cotton (95% cotton and over) - Coton
pur (95% et plus):
Natural or gray - Naturel ou gris 2 549 15,289
Bleached, mercerized or coloured - Blanchi, e 13, Slie
mercerisé ou de couleur 770 4,354
Cotton blends (under 95% cotton) - Mélanges
de coton (moins de 95% coton) 9 950 41,867 9 870 48,204
Pure wool (95% wool and over) - Laine pure
(95% laine et plus) 88 666 79 731
Wool blend (under 95% wool) - Mélanges de
laine (moins de 95% laine) 78 586 155 1,778
Pure acrylic - Acryliques pures 2 904 12,611 3 505 16,875
Other pure man-made spun yarns - Autres filés
fabriqués de fibres chimiques pures 5id2 g e FLf A, Tal
Blended man-made spun yarns - Filés fa.
T P TR oL e O o

briqués de mélanges de fibres chimiques



= 58 =

SIC 2391 - Knitted Fabric

Manufacturers
. TAHLE 4. Materials and Supplies Used -~ Manufacturing Activity, 1980 and 1981 - Cantinued
CAE 2391 - fabricants de
TABLEAY 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1980 et 1981 - suite tissu A mailles
1980 1941
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Coot Quantité Co0t
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tannes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars mét riques dollars

Materials used - Concluded - Matidres utilisées - fin:

Stretch or other textured filament yarns - ftirables et autres
filés de filament traités:

Nylon 2 441 14,911 2 109 13,250
Polyester 4 560 19,013 4 643 20,333
Other fibres - Autres fibres 725 2,083 338 1,138
Frioment yarns (excluding streteh and other textured) - Filés

f1lamentés (sauf extensibles et autres textures):

. Caklulosic - Cellulosiques 3 120 10,4577 3 388 11,553
Meion 1 944 Gl 28] 2 130 10,351
Pis]l.ester 2 120 B,652 2170 9,096
Elmstic yarns {rubber and spandex) - Filés étirables (caoutchouc

et spandex) 103 2,055 4R 737
Fabrics, all types - Tissus, tous genres 9,699 9,303
Dyestuffs - Teintures .. 4,665 - 4,768
Chemicals - Ingrédients chimiques b o 2,929T T 2,821
All other materials - Toutes autres matigres 4,469 5,496
Adjustments for establishments reporting purchases rather than

materials used - Ajustement qui tient compte des établisse-

ments déclarant les achats & la place des matiéres utilisées 1,937 550
Small establishments not reporting detatl - Petits étzhlisse-

ments ne déclarant pas en détail . 5,048 o) 4,902
Containers and other shipping and packaging materials used -

Contenants et autres matidres et fournitures de livralson et

d'emballage utilisés:

Paper, all kinds - Papier, tous genres P 430 .. 43
Fnldting and set-up (rigid) boxes, paperboard - Boftes pliantes

=t montées (rigides) en carton 50 112 50 123
Coriugated boxes and cartons - Boites et cartons en carton

endul & 00 950 ad 545
Heigs, transparent film - Sacs en film transparent . 852 .. 834
Labels, tags and printed wrappers - Etiquettes et emballages

Lnprimés s 98 G 91

All other - Tous autres o 161 .. 140
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981 - Concluded

TABLEAL 4. Matidres et fournitures wtilisées - Activité sanufacturiére, 1980 et 1981 - fin

SIC 237 - Knitted Fabric Manufacturers

CAE 2391 - Fabricanta de tissu & mailles

1980 1481
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Coat Quantité Colt
thousands of thousands of
dollars dollars
milliers de milliers de
dollisra dollsrs
Operating, maintenance and repsir supplies used (excluding fuel) - Fournitureu
d'exploitation, d'entretien et de répsration utilisées {sauf le combustible: 6,651 £ 5,747
Amount paid out to others far work done on materisls owned by eatsblishments
classified to this industry - Montant versé 3 autrul pour du travail exécyté
sur des matidres appartenant aux établissements classifiés A cette industrie 24,431 28,144
TDTAL eos 227,614 wos 241,729
TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1980 and 1981
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabricotion, 1980 et 1981
1980 1981
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité valeur
metric thousands of metric Fhoussnds "
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriges dollars métriques dollars
Large establishments reporting detail - Grarxia établissements déclarant en
détail:
Products - Produits:
Knitted fabrics - Tissus tricotés:
Pile febrics - lissus pelucheux 8 213 64,262 a8 526 84,019
tlastic and netted fabrice - Vissus €lastigques et B mailles rouées {1) (1)
Warp knat fabrica, cellulosic - Tissus en chaine de fibres cellulosiques 5 %46 22,101 5 457 23,206
Wacp knit fabrica, nylon - Tissus en chaine de nylen 10 763 46,121 6 804 46,827
Warp knit fabrics, other - Tissus en chafne, autres 5 828 21,1 EE 20, 381
Double knit fabrics, poiyester - Tissus 2 mailles doubles de fibres polyester 4 123 35,508 4 177 35,337
Double knit fabrica, olher - lisgus & mailles doubles, sutres 1 352 10,277 2 104 17,213
Broad kmit fabrics, cotton - lissus tricotés larges de coton 7 288 49,251 7 9% 65,196
Brosd knit fabrica, acrylic - Tissus tricotés larges de fibres acryliques 1 a1 11,699 1023 9,454
Broad knit fabrics, other - Tiasus tricotés larges, sutres 2 &98 36,735 5 479 33,845
All other products - Tous autres produits . 36,069(2) 40,154(2)
Amount recelved in payment for waork done on materials and products owned by
othars - Montant regu en paiement du trsvsil exécuté sur des matidres et pro-
duits appsrtenant ¥ d’sutres:
Knitting - Tricotage 1" -
Other - Autres e 2,329 483
Leas adjuatment for value of sales taxes, excise duties and outward- trenspoarte-
tion charges which could not be deducted from individusl commodity items
described above - Moins rectification pour tenir compte de la valeur des texes
de vente, des droits d'accise et des fraie de transport vers 1'extérieur qul
n'ont pu 8tre déduits de chacun des produits décrits cl-dessus oot - 1,222 - 871
Small estabjishments not reporting detsil - Petits établissements ne déclsrant
pas en détsail o 8,929 7,423
ADJUSTED VALUE IF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES
LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 343,171 2 362,667

T17 Included 1n "AIL other producta”.
{1} Inclus svec "fous sutres produits.
(Z) Includes an adjustment for establishments reporting production rsther than shipments.

{2) Incluant une rectification gui tient compte dea établissements eyant 1ndiqué les gquantités produites b la place dea livra:uarm



EETLALISHMENTS (EXCLOUDING SMALL BOSINESSES)
CLASSIPIBD IN 1981 TO <IC 2391
ENITTED FABRIC MILLS
SHOWING EMPLOYMENT SI2E RANGES (1)

QUEBEC

4 & 3 PABRICE LTD,
AGMONT INC,
BOMAN PABRICS LIMNITED,
BURLIMGTON CANADA INC (KNIT FABRICS),
CORONA KNITTING MNILLS LTPD,

ELECTRO-KNIT FABRICS (CANADA) LTD,
ESCABEAU FASHION INDUSTRIES LID,

PELDCOMA KNITTING MILLS INC,
GRAND PRIX TEXTILES LTD,
HUDON¥ XNITTING MILLS LIBNITZD,

KENITBEAMA FABRICSE INC,
XOR-KENIT CORP,
LES MANUPACTURES GLANNMAR LTEE,
LBS TEXTIL®S CORVELLE LTEE, 2699-5SE AVE,
LES TRICOTS DIDIER INC,

LES TRICOTS JAC LTEE JAC KNIT EILLS LTD,
LES TRICOTS MARINDS INC,

MORBERN INDUSTRIES LTD
OMNITEX (77} LTER,

PENN-HAPNER LTEE,
RENTEX MILLS tuc,
SATEXIL INC,
SILVER KNITTING BILLS LTD,
SMART PABEICS INC,

SPRINGDALE MILLS LTP, (VALLIYFIZLD), 460
ST LAWRENCE TEXTIL®S LTD,
EWISS KNITE LTD,
5 NALPAC COMPARY IEC,
DCO KNITTING ®ILLS €O LTD,

THICOD NAPOLI ({1981),
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ETABLISSEMENTS (SAUF LES PEILTES ENTEEPRISES)
CLASSIFIES £¥ 19B1 & CaE £391
PABRICANTS DE TISSU A MAILLES

DOWNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

mza==az====z

101 LOUVAIN ST 6, MONTEKEAL, H2N 1A3 (04)

9320 ST LAWRENCE BLVD #900¢, MONTREAL, H2N 1N7 (04

333 CHABANEL ST & STE 301, MONTREAL, H«N 2E7 (0J)

175 BLVD BOUCHAKD SOITE 100, DOavai, H9S 143 (05}
7080 HUTCHISOMN ST, MONTREAL, HIN 1Y8 (03)

8600 DECARIE BLVD, MOUNT ROYAL, H4P 2v1 (07)
5785 PARC ST, MONTREAL, H4P 151 (03]
7801 GRENACHE,
9475 NEILLEUR STE 110, MONTREAL, H2N 2C5 (02)
50 BENJAMIK HOUDON, MONTREAL, HaW 188  (04)

VILLE D'ANJOU, HYJ 1C4 (0w

7801 JARRY ST B, MONTREAL, H1H 4X6 (U4)

9600 MEILLEBUR STE 835, MONTRBAL, H2N 2E3 (03)

%21 LEBEAU BLVD, ST LAURENT, H4L uV3 (04}
GRANDMERE, GI9T S5L4  (07)

4155 GRIFFITH, ST~-LAWRENCE, H4T 1A9 (U4)

1BS LODVAIN OUEST, MONTEEAL, HIN 1a3 (04)
450 PORT BROYAL AVE WEST, MONTREAL, H3L 2B8 (02)
LES USINES HOSTINGDON LTE® HONTINGDON MILLS LTD,

{INCLUDE HONTEX LFD), BF 3><U 72 DELHOUSIE, HUNTIKGDIN, 303 1HI

{ INDUSTRIAL KNITTING MILLS OIV), 80 BOUNDARY RD, CORNwALL {ONT}, &6H 5v3 {0a)
1605 LOUVAIN ST W, MONTREAL, HUN 166 (04

PO BOX 3000, GRANBY, J2G BG2 (04

{ 1BERVILLE), 8650 DELMEADE, MONTREAL, W4T 1LE (04)

(TRITOTS LIRSST DIV), 3500 BUE GRIFPTTH, ST LAORENT, H4T 147 (04
9475 MEILLEDR ST, MONTREAL, H2N 2C5  (04)

{ GRAMBY), 4865 HILKMURE AVE, ST LAURENT, HaT 1KkS {05}

ST CATHEEIFE ST W, MDNTBEAL, H3B A7 (09)
(ST JEROME), 265 J F KEWNEDY 8LVO, S1 JEROME, J47Z Sv9 (05)
5335 =T LAARENCE BLYD, MONTREAL, H2T 155 (J4)
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EXPLANATORY NOTES

Seope and Coverage of the Censas

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms" questionnaires; or their fi=-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Some 1,100 further establishments,
previously omitted, were added in the 1979
Census of Manufactures and 161 more in
1980. However, taking into account of the
"deaths" of some of these establishments,
they reached a total of 4,455 in the 1980
Census of Manufactures, accounting for 2.2%
of the value of shipments of goods of own
manufacture. The census total of employees
in the manufacturing industries in 1980 was
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NOTES EXPLICATIVES

Ctendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures ést une en-
quéte annuelle auprés des établissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs siéges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un établis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détailléds auprés de tous les établisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les établisse-
ments manufacturiers des sociétés 3§ établisse-
ments multiples. Les autres établissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et 1'on accepte également leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons A partir de dossier:
administratifs. A partir de 1976, les dossier:
administratifs sont la source principale de
données pour ces petits établissements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'imp6t sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefois, certains établissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus méme s'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant d0 adopter cette source pour décou-
vrir les nouveaux établissements en 1972, depuis
lors, des difficultés d'ordre technique ont con-
duit de fagon progressive 3 un sous-dénombrement,
particuliérement en ce qui a trait aux petits
gétablissements. A la suite d'un projet spécial
entrepris dans le but de corriger ce sous-dénom-
brement, quelque 3,800 établissements ont &té
ajoutés au recensement des manufactures de 1978,
ce qui représente 1.7% de la valeur des livrai-
sons de produits de propre fabrication. En 1979,
on a ajouté quelque 1,100 établissements, aupara-
vant omis, A la base du recensement des manufac-
tures; en 1980, 1'augmentation s'est chiffrée &
161. Cependant, si l'on tient compte de la dispa-
rition de certains établissements, on en a dénom-
bré 4,455 au recensement des manufactures da
1980, intervenant pour 2.2% de la valeur dex



i.6% above the independent estimate of the
lLabour Division of Statistics Canada.
dowever, differences between the two series
must be expected because the latter is
suhject to sampling variability and because
of minor differences in approach.

Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
arvding not earlier than April 1 of the re-
"srence year nor later than March 31 of the
fallowing year., Identification of new es-
tiblishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used" (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. Certain conven-
tions apply to these small establishments:
(1) cost of fuel and electricity and pur-
chased services are included in cost of
meterials and supplies; (2) employee and
aman-hour data are imputed from payrolls; (3)
211 principal statistics except for numbers
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livraisons de biens de propre fabrication. Le
nombre total de salariés au recensement dans les
industries manufacturidres en 1980 était de 0.6%
supérieur au total obtenu par la Division du
travail de Statistique Canada en se fondant sur
une estimation indépendante. Cette différence est
toutefois minime si 1l'on considére que cette
dernigre estimation est sujette & des variables
d'échantillonnage et que, de toute fagon, il
existe des différences secondaires dans 1la
méthode suivie.

Chaque établissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale, méme s'il Ffabrique des produits qui
relevent par définition d'autres industries.
Plusieurs sieges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des établissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les
sitges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute année finan-
ciere terminée au plus tét le 18F avril de 1l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 18F juin
de 1'année de référence,

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur 'Combustible et
électricité achetés et utilisés" (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturidres, minérales et de
1’exploitation forestitre et par les centrales
thermiques des services d'électricité, n® 57-208
au cataloque.

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits établissements peuvent étre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. De plus, certaines réser-
ves s'appliquent & ces petits établissements: (1)
le codt du combustible et de 1'électricité et des
services achetés est inclus dans le coOt des
matidres et fournitures; (2) les données sur les
salariés et les heures-hommes sont imputées 3



of working owners and partners are classi-
fied to manufacturing activity; (4) all
inventories are classified as raw materials.
The first convention causes purchased
services to be excluded from value added
(consistent with National Accounts con-
cepts), whereas they are included for large
establishment data.

Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help cla-
rify the content of some of the data items
used in published tables. For detailed defi-
nitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes reve-
nue from repairs and work done on materials
owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
in inventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etec. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all estahlishments.
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partir des rémunérations; (3) toutes les statis-
tiques principales, sauf celles sur le nombre 2
propriétaires et d'associés actifs, sont classéas
3 l'activité manufacturidre; (4) tous les stocis
sont classés comme matidres premidres. La pre-
miére réserve a pour résultat 1'exclusion des
services achetés dans la valeur ajoutée (selon
les concepts des Comptes nationaux), tandis
qu'ils sant inclus dans les données des qrands
établissements.

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions officielles mais peu-
vent étre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications. Pour
obtenir des définitions détaillées sur les notes
explicatives qui précédent ainsi que les limites
et réserves qui s'imposent, consulter Concepts et
définitions du recensement des manufactures, n®
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir de matieéres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours o
marchandises, remises, taxes de vente, taxes =t
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics =u
3 forfait (mais non des frais de livraison =
1'établissement méme). Elle comprend les recettas
au titre des réparations et des travaux effectués
sur des matiéres appartenant 3 d'autres, les
transferts & d'autres unités déclarantes de la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'établis-
sement donnés en location la premiére fois. Les
livraisons en consignation destinées & d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en
consignation au Canada figurent avec les stocks
Jjusqu'a la vente.

Co0t des matidres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., étant inclus., Il comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés sous contrat
par d'autres, avec des matiéres appartenant &
1'établissement répondant.

Co0t du combustible et de 1'électricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pnur les petits établis-
sements ni |'4iacteisité produite sec thgys e
gtabligsements.



value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
Ly shipments of goods of own manufacture
flus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable,

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-~
tion with own work force for own usej rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revernues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

fensus value added is to be distinguished
from the "pure" value added concept of the
Svstem of Nationmal Accounts, which excludes
the cost of purchased services.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses, which
are separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment
engaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.
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Valeur ajoutée - Activité manufacturiére. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le co0t des matiéres et fournitures,
combustible et électricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions & la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par l'activité manufacturigre plus
la valeur ajoutée par l'activité non manufactu-
riere. Cette dernidre s'obtient en soustrayant
les entrées de marchandises correspondantes des
recettes ou des sorties provenant de 1l'activité
non manufacturidre. L'activité prise en compte
dans la valeur ajoutée non manufacturidre
comprend: la formation de capital fixe par sa
propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, 1'exploitation de cafétéria, etc,
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par l'activité totale comprend les sub-
ventions & la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncidres et
d'affaires.

I1 convient de distinguer la valeur ajoutée
par le recensement du concept de la valeur ajou-
tée "pure" utilisé dans le systeéme des Comptes
nationaux puisque celui-ci ne tient pas compte du
colt des services achetés.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particulidres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1'ob jet d'une totalisation
distincte, et 1les travailleurs & 1la pidce 2
1'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1'année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1'activité manufacturigére comprennent le
personnel & 1'établissement qui s'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillance
ainsi que les contremaitres actifs. Le personnel
de l'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
sidges sociaux, bureaux de vente et wunités
auxiliaires de méme que les employés d'une
tafétéria, le personnel affecté a la recherche,
irs chauffeurs de camians, eto.



Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
reqular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Traitements et salaires. Ils sont calculéds avari
les retenues au titre de 1'imp6t sur le revenu ai
les cotisations aux fins des avantages sociaunx
versées par l'employé de méme que pour l'asst
rance sociale. Ils comprennent la rémunératis
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriédtaires et asso-
ciés actifs d'entreprises particuligres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, vy
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.



SELECTED PUBL ICATIONS

ior additional information on the various
duta reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statitics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Annual

31-£11 "roducts Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

38-30% Wool Yarn and Cloth Mills, Bil.

34-208 Man-made Fibre, Yarn and Cloth
Mills, Bil.

(uarterly

47-003 Papermakers' and Other Felts, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 076,

CHOEX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir & des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:

Catalogue
Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes manufac-
turidres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

34-209 Filature et tissage de la laine, Bil.

34-208 Fabrication de fibres, filés et tissus
artificiel et synthétiques, Bil.

Trimestre

47-003 Feutres de Papetier et Autres, Bil.

F. - frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus énumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine économique que social. On peut se pro-
curer gratuitement un catalogue complet des pu-
blications courantes & Statistique Canada,
Ottawa, K1A 0OT6.
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